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सादर वाहिली थ्ये.



( २)
मस्तावना

देशी भाषेच्या मुकुटस्थानीं शोभणाऱ्या ज्ञानेश्वर, एकनाथ, नामदेव,
तुकाराम, श्रीधर, रामदास, वामन, मोरोपंत यांच्या सारख्या कवीच्या क-
वितेचें रहस्य जे जाणूं इच्छितात, त्यांच्यासाठी हा लहानसा ग्रंथ कर-
ण्यांत आला आहे. जसा देशी काव्यांचे अवगाहन करणाऱ्या ब्रह्म-
णांस तसाच ब्राह्मणेतरांस या लहानशा ग्रंथापासून थोडा। तरी लाभ
होईल, अशी आशा आहे. केवळ मोरोपंती भारताचें जेम तेम समर
वाचन झाल्यामुळें त्याच्यावरच यांतील अलंकारांचा जवळ ६ ळ सगळा
भार टाकण्यांत आला आहे. मोरोपंतासारखा देशी कवि पूर्वी झाला
नाही, ही नाही, पुढेही होण्याचा फारसा संभव नाहीं; हा एक
महल्याचा मुद्दा मोरोपंती भारत जेमतेम तरी जो एकदा डोळ्यांखालून
घालवील, त्यास सहज कळून येणार आहे.

ये नाम केचिदिह न: मथयंत्यवज्ञां
जानंति ते किमपि तानू प्रति नैष यत्न:
उत्पत्स्यतेऽस्ति मम कोपि समानधर्मा
कालो झयं निरवधिर्विपुलाच पृथ्वी.

१४, कृ ५, १८१५१८९३ मुंबई. राजाराम रामकृष्ण भागवत.
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रणें किवमप्रकारातरानें वर्णन करणें. पहिल्या प्रकारच्या वर्णनास स्व
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( २)
हा प्रसंग दधिमंथनाचा आहे. इतकेंच कीं दुसरेही अलंकार रमणीय-

पणा वाढविण्यास सिद्ध आहेत.
करितां सारथिमस्तककोदडछेद पौरवें अहितें,
आर्जुनि असिचर्म धरुनि गाठी अरितें-जसा गरुड अहितें:
खंडुनि सतशिरध्वज वामकरें केशभार दृढ धरिला,
पाड्रनि लाखाले द्यावी जी त्या कवंधता अरिला,
तीं खा चर्म घेउनि सिंधुग् टाकुनि उडी रथावरुनी,
गर्जुनि हरिपरि, अरिवरि धांवे तद्वधमनोरथा वरुनी;
त्या पौरवासि सोदुनि, सौभद्र जयद्रथावरि उगारे,
हयुरि ह्मणे-' ' हरिपुढे बूक शशकार्या न थावरि, उगा रे;
सेंधवसैनिकशस्त्रें खो खलटनि सरोजनाभाचा-
मोही वीरजना हग्मा स्तग्मा अध्यगेजना-भाचा

-८६, १, द्रोण०

खें प्रसंग द्वंद्वयुद्धाचा आहे. पौरव नांवाचा राजा अभिमन्यूच्या सारीचे
मस्तक व धनुष्यही तोडतो, इतक्यांत ढाक्तरवार घेऊन अभिमन्यू पुढें
धावतो आणि उजव्या हातांतील तलवारीने सारथ्याचे डोके उडवून व ष्य-

जाची काठी तोडून डाव्या हातानें पौरवाची शेंडी धरितो, त्यास रथाखालीं
पाडतो आणि शिरच्छेद करणार, इतक्यांत जयद्रथ रथाखालीं उडी टाकून
णेभिमन्यूवर चालून येतो व त्यास ठार करायास पहातो अशा प्रसंगीं -

पौरवास सोडून अभिमन्यू जयद्रथावर चाल करितो आणि त्याचे शिपाई
अडवितात त्यांस न जुमानता जयद्रथास पिटाळून लावितो, इतक्या मोठ्या
प्रसंगाचे वर्णन '' पता '' नी या अर्यामध्ये सुरेख केलें आहे. इतकेंच कीं
ही स्वभावोक्ति नीरस नसून, हींत वीररसाची छटा वरीच चमकते आणि
दुसरेही अलंकार या रूरभावोक्तीस विशेष रमणीयपणा आणीत आहेत तरी
मुख्य अलंकार त्नभावोक्तिच होय या विपयी शंका नको.



( ३)
उसळे सळसळ जळ डोही, ज्यावरी खग शके न उडोंही;
अंतरिक्षगत पक्षि जळोनि, लक्ष लक्ष पडताति गळीनी;
काळिया तरि जळांतचि आहे, जाति दूर गरळानळआहे,
उष्णवारिविषवायु नभाला व्यापितां न उडवे शलभाला.

-३६, १, हरिविलास.

हे दोन वामनी लोक स्वभावोक्तीचें उत्तम उदहरण होत. हें काळि-
याच्या ऱ्हदाचे वर्णन. यांतही इतर अलंकारामुळें रमणीयपणा थोडा जास्त

झळकत आद्र्रे. '' लक्ष लक्ष '' हे शब्द या स्वभावोक्तीस अधिक खमंग
करीत आजे

हरि चडोनि तयाच तरूवरी, स्वरशना वसंनासह सावरी,
कसुनि कास कसी कनकांवरें, दृढ करी कटिसूत्र कटी बरें;
प्रचंड डावा मुजदड भारी, सव्यें करें वाजवि कैटभारी,
गजीनि वृक्षाच वरी तटाकीं उडी विषाच्या सलिलोत टाकी.

-४५, १, हरिषिलास
हें शुद्ध स्वभावोक्तीचें उत्तम उदाहरण होय.

नाच नाचत असोनि नटाचा हाणितो सरसिजानन टाचा,
हानि यास्तव मुजगवळाची, दृष्टि त्यावरि पडे अवळांची;
पतिभयें अतिविव्हळ झालियां शरण कृष्णपदाप्रति आलिया
स्मृति तुरे कवरावरभूषणी, मन समीपयले वजभूषणी;
स्तन मुखी धरूनी पिति लेकरे, हरिस दाविति ते युवती करें,
हृदय भाविति कीं '' व्रजपाळके, न वधिजे फणि देसुनि वाळके''
पसरिती युवती वसनांचळा, करतळीं अवळा अतिचंचळा;
हरिस काकुळती करिती जळी, किति अशा, कितिएक कृतांजळी.

-६, ४, हरि ०
हेंही स्वभावोक्तीचें सुरेख उदाहरण. इतकेंच की करुणरसाचा थोडा

छाटा उडवण्यांत आला आहे.
कड्यावरुनिया उड्या प्रथम टाकूनी त्या गड्या



नारायणा

आटता.

आनंदकीर्तनीं



व असलेच दुसरे तुकोबाचे अभंग; किंवा-
ध्यानीं प्रगटाव भुवनसुंदरा; अमल मी बहु योगसाधनी नाटोपे मन गुरुवरा.
असली देशी कवींची आवाळचांडाळ नावाजलेली पदे घ्यावी.

कृतांतकटकामलध्वज जरा दिसी लागली,
पुरःसरगदासवें झगडतां तन५ भागली,
सहाय दुसरा नसे तुजविणें वळें आगळा,
न ह जरि उतावळा स्वरिपु कापितो हा गळा.

-४ केका ०
कळी करि रुळ' परम उग्र दावा नळी
तयांत अविशुद्ध मी शलभ जेवि दावानळीं;
वणार्त पशुच्या शिरावरि वरी उभे काकरे
स्मरादि शि मन्मनीं, अहि न काळ भेका कसे;

-२ १ केकाण
ही दोन्ही '' सरस स्वभावोक्ती,' ची सुरेख उदाहरणे इतकेंच की

अन्य अलंकारीमुळे यांस विशेष स्वादिष्ठपणा आला आहे. 'केकावली' हें
मोरोपंताचे प्रकरण सगळेच भक्तिरसानें थबथवलेलें आहे.

सरसतमालश्यामल रविकर्णासवखये युक्त

जें विश्वमनोहर, ज्या मुक्ति त्यागूनि वांछिती' मुक्त

ऐसें जेणे धरिलें अतिरुचिर शरीर, ज्यात मुखपद्य

शोभे अलकमधुपकुळपरिवृत करुणाविभूतिचे सद्य;
त्या जिघ्सुच्या सख्या श्रीहरिच्या ठायीं अहतुकी स्वरती
राहो सदा, कदापि न हो क्षणहि त्यजुनि तत्यदा परती.

हीही सरस स्वभावाक्ति -१६, २९, मीव्यप०
इतकेंच कीं सगुणोपासनेकडे लक्ष

त्यामुळें '' श्यामल '' त्वादि गुणांचे वर्णन आलें आहे आणि तेणेकरून
'' नीरस स्वभावोक्ती ''चीही छाया वर स्पष्ट पडली आहे



( ९)
'' सुंदर तें ध्यान उभा वीटेवरी ''

वगैरे तुकीवाचे अभंग आहेत, त्यच्यामध्ये या प्रकारचा द्विविधही
स्वभावोक्तीच : समविश झालेला आहे. जितकी झवून सगुणोपासनेचि
सामात्री आहे, तितकी या सदराख ालाइं यावयची.

आणखीही एक खभावोक्तीचें सदर ओह. या स्वभावोक्तींत झालेल्या
किंवा होष्यमाण अशा गोष्टीची आठवण वर्तमान काळी करून देण्याचा
प्रसंग असतो. ही त्तपभावोक्ति भूत काळाची किंवा भविष्य काळाची
सांगड वर्तम।न काळशिां वालते ही '' कालिक '' खभावोक्ति.

: ' जेव्हां तूं दुर्योधन दु :शासन शकूनि एकमति झाला,
कैसे क्रपटदूप्रती चित्तीहि न धर्म लघिता भ्याला?

जेव्हां सभेसि नेली पांचाळ१ मानिलें मनीं शर्म, व.२
तेव्हां गेला होता कोठे राधासुता तुझा धर्म ''.

६, ४९, कर्ण ०

यांत कृष्णाने झाललेत्या गोष्टीची प्रासंगिक आठवण वधाचे समयी

कणीस करून दिली आहे.
ताते कथिला आहे दुर्भेद्यव्यूहभेदनोपाय,

शिरत; भय काय मनीं? आहेत सहाय -राय-हे पाय;
व्यूही शिरेन शरस।, मागें परतेन एक पदही न,
युष्यत्पदप्रसादे होतिल वुव्यत्सपल मदहीन. ''

-२१, ३, द्रोणे ०

पुढे लौकरच होणाऱ्या गोष्टींव चित्र वरील आर्यामघ्ये अभिमन्यु धर्मा-

च्या पुढे चितारीत आहे तरी हें उदाहरण शुद्ध नव्हे; कारण दुसऱ्या
आर्येत '' शरसा '' अशी दुसऱ्या अलंकराचीही सामग्री१ आहे.

कोणत्याही काव्यामध्ये दिजतक१ पवासूतपणा अधिक, तितका स्वादिष्ट-
पणा अडिधक. कवीची हातोटी असते, ताr आपत्या काव्यास पंचामृत-
पणा आणण्यांत असते. जितकी हातेटी अधिक, तितका पंचामृतपणी
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अधिक; जितका पचामृतपणा अधिक, तितका स्वादिष्ठपणाही अधिक.

युद्धी अश्वखुरांनीं धूळ उडविली तिनें सकळ भरले,
मुखरुचि न मळी ह्मणधुनि जाणो रक्षावया पुढें सरले,
सर्वत्र चपळ धावति अलक, हरिति तरि पुन: पुन्हा येती
श्रमजळविंदट, जयाच्या वदना शोभा मनोहरा देती;
माझ्या तीक्ष्ण शरांहीं ज्याचे खंदून कवच वपु भग्न
केलें, त्या कृष्णाइं हो मन-जैसें लवण सागरीं-मग्न.

-१२९, मीष्यभ०
' 'सरस स्वभावोक्ति ' व ' 'कालिक स्वभावोक्ति '' या दोहोंचाही मि-

लाफ झालेला असल्यामुळें, या आर्यास स्वादिष्ठपणा विशेष आला आहे.
दुसरेही अलंकार स्वादिष्ठपणा वाढविण्यास सिद्ध आहेतच.

जो म्या विशिख विखरितां निजविजयसख्या विलोकितां खिन्न

धांवे मजवीर-जैसा सिंधु करुनि सेतुबंधना भिन्न-
' शीश रथावरुनि उडी टाकुनि रथचक चक्रपाणि वरी,

धांवे मला वधाया तैसा हरि-करिवधार्थ वि हरि-
पळभरि मनुलयनाट्यस्मृति न धरुनि शीग्न जेधवां चाले,
तो प्रतिपदी जगदुदरपरमेश्वरपदभरें धरा हाले;
पडला गळोनि येतां मजसंमुख उत्तरीय पट वाटे
दोहीं कटकांसि कृपाकर केशव कोपला निपट वाटे;
व्या चापपाणिचा खरशरनिकरें ध्वस्त करुनि कवच रणी
ताईंने न्हाणिला प्रभु रक्ते-ज्याच्या सुलीन भव चरणी;
धांवोनि विजय धरि, परि हरि करि वीर वेग, नावरेचि त्या;

५ तेव्हां मत्प्राण वाति ' युष्यल्हत निधन हित, न जीवित या;
जरि विजयपक्षपाती दिसला लोकप्रतीतिनेंचि तदा,
परम अनुग्रह मजवरि हरि करि, जाणें असेंचि सद्धितदा;
भक्तोक्त सत्य व्हाया, धीर करुणासिंधु चक्रकोपनसार'अत सरसा कटककवचा निदील कोण हो पनसा?
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माझी गति तोचि असो, जो एव किकरासि गौरवितो
ऐसें यश सुरधेनुक्षीरधिफेनापरीस गौर वितो.

-१४८ भीष्यभ०
या आर्यामध्ये द्विविधही स्वभावोक्तिच कहे, तर इतरही अलंकार पद!

पदी चमकत आहेत; आणि असूनच या आर्या जितक्या चाखाव्या, तिः
का रस अधिक सुटतो. असल्या आर्यामध्ये मुख्य रस भक्ति असून, वीरा
रस भक्तिरसास अंगभत समजावा.

८..
भक्तिरसाच्या खालची पायरी वीर रसाची.

कर्ण ह्मणे-' ' शल्या गति भीष्माची शवुनी तसी केली.
गुरुहि अधमे वधिला, विजयश्री वेहुनी वळें नेली;
कळले यावरुनि मला कीं होणारापुटे न बळ चाले,
विश्वरळगत पितामहगुरु पुरुषव्याघ मृत्युवश झाले;
परि मी चित्तीं निर्भय युद्धोत्सुक सिद्ध जाहलो आहें,
पाहे उत्साह जगी, निस्तुळ माझेंचि धैर्य बापा हे''.

-७, ५५, कणप०
या आर्यातील वीर रस सामान्य नव्हे; इतकेंच कीं दुसरेही अलंकार

संनिहित आहेत.
येतील कृष्ण दोघे मज एकावरि जगांत मी धन्य,
लोकत्रयी सुजन्मा मत्सम माझ्या मते नसे अन्य''.

त मारितील मज कीं त्याला मारीन मी, स्ववळ जाणें
कृष्णांला कर्ण न भी, तनु टाकनि एकदा असे जाणें''.

२७, कण०

-३ ३, २७, कर्ण न

तेहतिसाव्या आर्येत वीर रसाची अगदी कमाल आहे. आर्या वर्ष

अगदीं सरळ व साधी, पण वीर रसाची तर कमाल.
या दोन्ही मूर्धाभिक्त्रिक्त रसांची देशी काव्यांमध्यें रेलचेल झा,असते. संस्कृत कवीमध्ये भक्तिरसाचा तर स्पष्ट अभाव. कारण नाटक?।'
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दिकात आठच रस मानलेले असून, नवरसांमध्यें हालचाल बंद करून डो-
ळे मिटविणाऱ्या ''शांत '' रसास मात्र स्थळ मिळाले आहे. तर मग
प्रवृत्ति कायम करूनही सद्रतीची दिशा स्पष्ट दाखविणाऱ्या भक्तिरसास
संस्कृत सारस्वतांत स्थळ कोठून व कसे मिळणार? जातिभेदापलीकडे
संस्कृत कवींची दृष्टि गेलेली नाहीं, तर त्यास कसला देव आणि कसची
भक्ति? हो. दुक्कल जातिभेदाच्या पलीकडील आहे, अलीकडील नव्हे.
शस्त्राचा खणखणाट ऐकून संस्कृत कवीमध्ये एकद्या भवभूतीचे मात्र वाटू
सुरण पाबुणारे दिसतात. जसा महावीराच्या दुसऱ्या व तिसऱ्या अंकांत
तसा उत्तररामाच्या पांचव्या अंकात भवभूतीने वीररस सुरेख बांधला आहे
बाकीचे संस्कृत कवि जात्याच स्त्रीलंपट. त्यांस स्त्रीमुखापलीकडे दुसरा
चंद्र नाहीं व खीकरापुढें दुसरें कमळ नाहीं. संस्कृत कवि स्त्रीला इतके
लुब्ध झालेले आहेत कीं '' शृंगार '' रस त्यांनीं इर्धाभिषिक्त ठरवून
त्यासच '' कुचि '' पुगचिर्भूत आणि '' उल ''क्यतेटनरूपी, असें क्या-
ण्याची वहिवाट पाडली आहे. देवाची आठवण पदोपदी ठेवू सांगणाऱ्या
आणि पुरुपपणा बळकट करणाऱ्या देशी सारस्वतावर पाण्याची मुसळधार
चालवून देशाचा व देशी भाषेचा हो चोरणारी '' आजची '' सुधारकचम
बायकांच्या तोंडाचे व हाताचे दीर्घधान करण्याचा उपदेश अमेकापरखे
ठसव- पहाणाऱ्या संस्कृत सारखतास मात्र हातीं धरते आणि आमच्या
लोकांचा शुचिर्भूरतपणा व तेज वाढविण्याचा भयंकर आव घालिते! पण
कांटे पेरून गहू पिकणे नाहींत व गहू पेरल्यास कांटे पायास लागणे
नाहींत.

आतां पहिल्याने '' शृंगाराकडे वळ
अशी ते बुझावुनि रंभोरु होतं, तिच्या धूतसे हो मुखांभोरुहातें;
उटी लापुनी वांटिल्या केशरा जी, स्त्रहस्तांचुजी विंचरी केशराजी-३४
पतीने अळंकारितां फार .साजे, सखीचे करीं पाहते आरसा जे
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गमे कीं स्वसौदयर्सीमा न साहे, प्रिया प्रीतिनें वाढवी मानसा हे

- ३८, भामावि ०

दो-ख खोकांमधील शृंगार शुद्ध नाहीं; कारण दुसरेही अलंकार
आल आहेत.

चहुंकडूनिहि आन शोभले, पदक खानुनि शोभतसे भले,
श्रवझींचे नग क्षोभीत दोंकडे, वरुनि चाचर केशहि वादुडे.

-रुक्मिणवि ०
हें शुद्ध शृंगाराचे उदाहरण.
शृंगारस अंगभूत असून, मुख्यरस भक्ति, असेही प्रसंग येतात.

सल्या प्रसंगाचे खालील उदाहरण सुरेख-
' 'सुललितगमने रासक्रीडेनें हुरदयमोहने हसितें
अवलोकनेंहि कामोदूभषहेतुप्रेमरसभरोडसिते
बहु मान पावल्या ज्या, झाल्या अलूत्कटें मर्द अंधा,
नेणति कामविहाराविण ज्या परमार्थवस्तुच्या गंधा,
मदनमहोत्सवदायकनायकविरहांत गणिति तंतू कारा,
.धाता तदेकचित्ता प्रभुचरिताच्याचि करिति अनकारा;
त्यजिला पतिव्रतापथ, धरिला ज्यांहीं प्रसिध्द पथ उलटा
तरि पावल्या जयाचे योगिदुराप स्वरूप त्या कुलटा;
त्या भगवंती माझी रीत अतिशय बैसली सदा राहो,
साहो क्षणहि न विरह, श्री जैसी श्रीनिवासदारा हो.' '

-१६३, भीष्यभ ०

जसा वीर रस चाखणारास तसा शृंगार रस चाखणासस प्रसंगीं
रस चाखावा ल (गतो. या करुण रसाकडे आतां दृष्टि पोचव..

कुंतीस काय सांगू? कृष्णेला दाखवू कसें बदन?
दुष्कर मला सुभदासांत्वन, दुर्दर्श उत्तरासदन;
हा वत्सा रक्ताक्षा! झाले त्वत्सुगुण आजि घातकसे;



क्र ' ११)वा वाहिले केसरे हाणावयासि हात कसे? ''
- -क. ' -३ ३ ७ द्रोणप ०

'' हा सीते! हा सीते! अससिल अद्यापि तूं कसी सासू?
ऐकुनि या वार्तेतें प्रियसखि वाचेल ती कसी सासू ''?

-८१, ११, वनप
वियोगाचेही प्रसंगीं करुण रसाची पराकाष्ठा शक्य आहे खालील

मोरोपंती आर्यामध्यें करुण रसाचा पाक अति उत्तम उतरला आहे-
जाय, पुन्हा नळ परते, पाहे येउनि तिच्या मुखाला हो,
साrSंरु नळ ह्मणे-' ' देवा, हे वामाक्षी सती सुखा लाहो;
जाय पुढें, ये मागें परतोनि सवेचि, जेंवि दोला हो,
तो लाहो भेटीचा घे कीं न पुढें स्वदृष्टि लोला हो;

'' विथंभरे क्षमे, ह्या साध्वीला ख, न्या निरविली हो;
सर्वसहे, तुजपुढें न स्वाधिकता के मिरविली हो;
बापा सतीव्रता, हे तुज बहु जपली न जीवितासि सती
ग्रह हिला बहु जप गा; त्वां त्यजिल्या न स्त्रिया बऱ्या दिसती

१२०, ४, ववप
या आर्यामधील अलंकार जरी साधेच आहेत, तरी ते करुण रसाचा

रमणीयपणा वाढवीत आहेत. ही '' पता ' 'स विशेष साधलेली खुबी
पुष्कळ प्रसंगीं '' पता ',च्या काव्यांचा स्वाद घेणारांच्या लक्षांत सहज
येण्याजोगी आहे

वीर रसाच्या साक्षात्कारानें जो वीर नसेल त्याच्या आगी '' भयानक ',
खेडू लागतो.

आज्ञा नसता आलों, राणें न भरेल काय हो तात?
रोमांच धर्म कंप प्रगट व्यााद्दनई काय होतात

विराट



लश्कर पहाते क्षणींच पूर्व

उत्तराची अशी स्थिती झाली.
उतास आलेला सगळा वीर

'' दुर्योधन दुःशासनकर्ण कृप द्रौणि भीष्म ज्या कटकी,
त्यांत मरेनचि शिरता. कांड्यावरि घालितां चिरे पटकीं.

-४१, ६, विरा-
या उदाहरणांत दुसऱ्या अव्वगराचे साहाय्य. मिळाल्यामुळें, भयानक

विशेष चमकविणारा झाला आहे.
आतां अद्‌भुत, हास्य आणि वत्सल या तीन रसाकडे दृष्टि देऊं.

अंध ह्मणे-' रे संजय, हें त्या पौत्रासि वर्क सोळावे;
लोळावें मांडीवरि, तेणें द्रोणादिकासि धोळावें '?

ऐसें वदे कवच दे त्या श्चितकुशलावहास त्यायाला;
तद्धारणीं चुके तो, कन्या पाहनि हौसल्या याला.

-२८,३, विराट
'' शिशु पाळण्यांत घालुनि हालवितां निजवितां मुखे '' जो, औ व,धात्री म्हणति सखीला-'' अमृतरसचि तो निघे मुखे जो जो.

-३, १०, आदि.
याप्रमाणे भक्ति, वीर, शृंगार, करूण, भयानक, अद्‌भुत, हास्य, वत्स-

ल, हे आठ रस झाले. रौद्र आणि बीभत्स हे दोन रस संस्कृत आलं-
कारिक, अधिक मानितात. पण रौद्र व बीभत्स हे अनुक्रमे वीराचे व
भयानकाचे किंवा करुणाचे भेद- असल्यामुळें, त्यांचा येथें स्वतंत्र उल्लेख

करीत नाहीं. शांत रसाचा भक्तिरसांत अंतर्भाव होतो.
'' सरस स्वभावोक्ती ''स संस्कृतांत

भावोक्ती ''स '' भाविक '' ह्मणतात.
स्कृत आलंकारिकांनीं '' स्वभावोक्ति ''

'' रसध्यनि '' व '' कालिक
'' नीरस '' स्वभावोक्ति मात्र

नांवानें नांवाजविली आहे.
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वक्रोक्ताचे '' पर्यायोक्त, समासोक्ति '' व '' अतिशयोक्त ', असे तीन

भेद होतात.
'' केलेंच धन्य दर्शनदानें येऊनि काना मातें;
अजि देवेश, निवावे बहु हे सेवूनि कान नामातें ''

-५५, १३, वनप ०

असू व सरळ वर्णन न करिता पर्यायाने वर्णन करणें, हें पर्यायोक्ताचें

लक्षण. '' सूर्य उगवला '' असें न खणता '' त्रिभुवनास प्रकाश देणारा
उगवला '' असे खटले कीं पर्यायोक्त झालें. '' आपलें रूप पाहिले, आत ां
नांव ऐकू त्या '' हें संक्षिप्त तत्त्व, सावित्री यमास वरील पर्यायोक्ताच्या द्वार

कळवीत आहे. '' गंगा '' असें न ह्मणतां '' जें पाप ताप वारी वारी,
विश्वेश्वरासही तपी '' असें घटले ह्मणजे सुरेख पर्यायोक्त झालें. '' शि-
व '' असें न ह्मणतां '' ज्याने विलया नेली स्मरतनु '' असें ह्यटलें ह्मणजे
शुद्ध पर्याथोक्त झालें. '' ज्याने विलया नेली स्मरतनु '' यास '' जशि
दीपकप्रभा वतें '' हे जोडल्यास, पर्यायोक्तास उपमा मिळाली आणि
डधांत साखर पडली. '' विष्णु '' किंवा '' कृष्ण '' असें न झणत

'' ज्याच्या सुलशन भव चरणी '' असें ह्मटल्यास, शुद्ध पर्यायोक्त. '' अ-
भिमन्यु '' न झणतां '' समेजनाभाचा भाचा '' झणणे हा पर्यायो-

नाचाच प्रकार.
मातेचें मन असतां संसारीं सुरत उदास कळकळतें,
गंगेच्या वात्सल्यावरुनि असे मज बुधा सकळ कळतें.

-५७, भीष्यभ०

ही भीष्योक्तिही पर्यायोक्तचाच प्रकार. '' संसारी उदास होऊन
आपल्या आईस वाईट वाटेल असें न वागणे '' असें सरळ नू सांगतां
भीष्म सा आपले वु आपल्या आईचे उदाहरण देऊन '' पर्याया ',ने

४



( १४)
धर्मास कळवीत आहे. इतकेच कीं या पर्यायोक्तांत अर्थीतरन्यासाची

थोडी छटा मारत आहे.
अप्रस्तुत वृत्ताचे वर्णन करून त्या वर्णनाच्या योगाने प्रस्तुत वृत्ताचा

बोध करून देणे, हा '' पर्यायो ''काचा दुसरा प्रकार. यास '' अन्यो-
क्ति '' हाणतात

मधुपासि बहु प्रिय जो आत्मप्राणवजासम स्तवक,
सकलरसिकप्रिया त्या न ढुंकोनिहि पाहती समस्त बक.

-२८, १ श्, वनप०
ती सुमति ह्मणे-' ' ताता, न त्यजुनि पयोधिला नदी परते,
न पतंगचित्तशल क्षणही रत्नी त्यज्रनि दीप खे ''

-२ २, १३, वनपख
शनएमडळीत कोल्हा ह्मणतो-' ' मी सिंह ' -वलाना करितो,
जवरे न पाहिला गजपुक्ताफळकवळभक्षिता हरि तो.

-१२, २७, कर्ण-

'' रामास प्रिय झालेला अंगद शिष्टाई करण्यासाठीं येऊन उपदेश
करीत होता तो राक्षसांस आवडला नाहीं '' या प्रस्तुत वृत्ताचा बोध '' म-
धूप, स्तबक, बक '' या तीन अप्रस्तुत पदार्थीचे वर्णन २८ आर्येत करून
कवीने केला आहे. '' सल्ग्वानास तू वरूं नकोस, दुसऱ्या कोणास वर,'
असें बाप झणू लागला, तेव्हां सावित्रीनें दिलेला जवाब २२ व्या आर्येत

आहे. '' पयोधि '' व '' दीप '' या दोन अप्रस्तुत पदार्थीपासून सत्य

वानाचा बोध हेऊन, '' नदी '' व '' पतंगचित्तवृत्ति '' या! पदार्थीपासून
साविव्रीचा बोध होतो, आणि '' गन '' या अप्रस्तुत पदार्थांपासून प्रस्तुत

पत्यंतराचा बोध होतो. १२ क आद्येत शल्याच्या ह्मणण्याप्रमाणें.

श '' ह्मणजे कौरव, '' कोल्हा ', ह्मणजे कर्ण, आणि '' सिंह ''
झणजे अर्जुन.

५७०



( १९)
'' पयायाक्ता ' 'चा आणखी तिसराही प्रकार आहे, त्यास '' अर्थातर-

न्यास '' ह्मणतात. विशिष्ट गोष्ट दाखल करून, तीस बळकटी आण-
ण्यासाठीं झवून सामान्यही दाखल केलें ह्मणजे '' अर्थातरन्यास '' झाला

वदुनि असें, मान्य करी धर्मवचन सवहुमान सत्वर तें;
गुरुकार्यासचि कविचें; निजकार्या न बहु मानस त्वरतें.

-२५, ११, द्रोणप ०

सात्यकीनें धर्माच्या वचनास मान दिला तें ठीकच केलें, हें '' खका-
यास बाहुस ठेवून चांगले लोक वयोवृद्धाचे कार्य पहिल्याने करितात ''
असा सामान्य नियम दाखल करून कवि वाचकास पर्यायाने कळवीत
आहे. या अलंकारांत '' झालें किंवा केलें, व्हावें किंवा करावे, तेच
ठीक '' असें साक्षात् प्रतिपादलेले किवा -जनित केलेले असतें.

संरक्षिली बनी मधु पाजुनि मातेविना शत्रूतांनी;
असतां विधिकवच, नव्हे काळाच्याही विनाश कुतांनी. '

-३ ३, ११, आदि.
हा अर्थातरन्यासही सुरेख आहे; इतकेंच कीं दुसऱ्याही अलंकाराची

ह्मणजे समासोक्तीची छटा याच्यामध्ये मारत आहे.
'' पर्यायोक्तां ' 'त जसा विस्तार असतो, तसा समासोक्तींत '' समास ''

ह्मणजे संक्षेप असतो. अचेतनावर चेतनासच योग्य अशा क्रियेचा आरोप
करण्यात येऊन, त्या आरोपाचे पर्यवसान एखाद्या रसात झालें, झणजे

'' समासोक्ति '' झाली
रमले मुद्दर्तपरिमित निदेसीं, सर्व जीव विश्रमले.

-७७, २०, द्राणेप०
मग कावानन्न विपुग् उगत्रे पळवी देरीन काप तिमिरासी;

पहिल्या अर्धात अचेतन निद्रेवर रममाण झाल्याचा आरोप केला आहे
तो असल्या स्थळी स्त्रीसच योग्य आहे. या आरोपाचे पर्यवसान शृंगारात



( ११)
होतें. '' निद्रा ', ही जशी कय एखादी विसावा देणारी स्त्रीच, असा
निद्रेवर बालेला स्त्रीत्वाचा आरोप स्पष्ट शद्वांनीं दाखविलेला नसल्यामुळें,

ही ''समासोक्ति '' झाली. ''रमणे '' या क्रियेप्रमाणें '' निद्रा '' शटदाचे
स्त्रीलिंग ही '' समासोक्ती ''ची कल्पना झटकन लक्षांत आणून देण्याच्या

उपयोगी पडत आहे. दुसऱ्या अर्धात '' बिघू ', शब्दाच्या पुद्दिंमृगाचा व

'' काप देपून पळविणे,' या क्रियेचाही तसाच उपयोग होत आहे. इ-
तर्कच कीं या स्थळी पर्यवसान वीररसांत आहे, श्रृंगार रसात नाही.

''बहु दु:ख दे त्यजुनि मज आपण वरिली तुझ्या चिता तालें. ''

-८१, १०, वनप ०

'' चिता वरिली '' झणजे '' सवत केली '' असा अर्थ ध्वनित होतो;
कारण '' चिता '' शब्द स्त्रीलिंगी असून '' बरण्याची क्रिया '' मुख्यत्वे

करून स्त्रीलाच उद्देशून असते. या स्थळी पर्यवसान करुण रसात आहे.
धांयुनि गळांचि पडली होती जी राज्यभुर, तिला भरत
झिदकारूनि निघे की रामपदुवाज्यघूतिलाभरत.

-८४, १०, वनप०९
इतकेंच की या स्थळी पर्यवसान भक्ति रसात असून, शगार रस आहे

तो भक्तिरसास अधिक खमंगपणा आणणारा आहे.
कलि दमयंतीप्रेमा हे दोघे वोढिती नळाला हो;
प्रेम्याला त्याचें मन सापडले, देह त्या खळाला हो,

-१२१, ४, वनप ०

ही आर्याही समासोक्तीचेंच सुरेख उदाहरण. इतकेंच कीं पर्यवसान
रसात नाहीं. '' प्रेमा '' मोठा भाग्यशाली कीं '' निधान होतें तें त्या-

च्या हातीं लागून, कोरडी माती तीहेली ती इष्ट कलीस मिळाली,'-असे य? आर्मेचे पर्यवसान अहे



( १७)
येथवर अलकार दिले आहेत, ते काव्याचे आत्मभूत होत. जर हे

नाहीत, तर काव्यपणाच नाहीं. तेव्हां '' अलंकार '' शब्दापेक्षा '' अ-
लंकार्य '' असाच शब्द यांस अधिक शोभेल. कवीची हातोटी या अल-
कार्याचा प्रसंगोचित मिलाफ करून प्रयोग करण्यात असते.
मनोहरपणा या '' अलकार्या ''मध्येंच वास करीत असतो. जर आत्मा
नाहीं, तर देह व्यर्थ; जर हे '' अक्कार्य '' नाहींत, तर पोकळ वारा-
ळही फुकट. याच्यापुढे जे '' अलंकार '' येतील, त्यांसच '' अलंकार ''
शब्द साजतो; कारण या आत्मरूपी '' अलंकार्या ''स ते '' अलंकार ''
अलंकारतार्त. पुढील सगळे अलंकार '' अतिशयोक्ता '' चे प(ेटभेद
समजावे,

दुधांत गोडी आहेच; तरी साखर घातल्याने गोडी वाढते. गुळांत
गोडी( आहेच, चिंचेतही एका प्रकारची गोडी आहेच, मिठात?ठांतही तशीच
आहे; तरी पंचामृताचा स्वाद विशेष असतो. '' स्वभावोक्ति, पर्यायोक्त ''
व '' समासोकि '' या अलेकार्यामध्यें जस । विविध शाकमासादिक पदा-

थ तसा-मुळचाच स्वाद आहे. जसा स्वैपाकघरात येऊन पडलेल्या
शाकांचा व नानाप्रकारच्या मांसाचा, तसाच या अहंकार्यांचा स्वाद वाढ-
विणारा '' मसाला '' सिद्ध आहे. हा मसाला '' अतिशयोक '' होय.

तोंड उजळ आहे '' असें झटले ह्मणजे साधे वर्णन झालें. पण
'' तोंड चंद्रासारखे उजळ '' असें ह्यटलें झणजे भाषेत थोडासा मसला
पडला. सृष्टीत अनेक पदार्थामघ्ये जें साधर्ण्य दृष्टोत्पत्तीस येतें, तेंच
'' अतिशयोक्त १ '' च१ पाया होय. '' तोंड चंद्रासारखे उजळ '' हट-
ह्यास अगदीं साधे '' अतिशयोक्त '' झालें, कारण त्यांत फाजिल्त्यणाचा
गंधही नाहीं-जसा उजळपणा चंद्रांत आहे, तसा तऔेडांतही अहे.
ईन सिंहासारखा शूर '' हेंही उदाहरण वल्या उदाहरणाच्या तोडीचे ज

: हें तोंड जणु काय चंद्र '' असें म्हटल्यास वर्णनात थोडा फाजिलपणा
५



१रे)
झळकतो. '' हें तोंड चंद्र आहे '' असें झटल्यास पूर्वीच्या वर्णनांतील
संदिग्धपणा जाऊन, निप्रिबतपणा येतो व त्यामुळें फाजिलपणाचा अंश
थोडा वाढतो. मसाला थोडा जास्त पडल्यास पदार्थाचा रुचकरपणा वि-
घडतोच असें नाहीं. '' तोंड चंद्रसारखे उजळ '' खटल्यास तोंडास
वेताचा '' अतिशय '' -खमंगपणा आणणार ( मसाला) मिळाला. '' हें
तोंड जणु काय चंद्र '' किंवा '' हें तडे चंद्र आहे,' असें सुटल्यास

मसाला निसंशय थोडा जास्त पडला. तरी रुचकरपणांत सलण्यासारखा
विघाड झाला नाहीं. इतकेंच नाहीं, तर प्रसंगीं मसाला थोडा जास्त
पडल्यास पदार्थाचा रुचकरपणा वाढून बहार होऊन जाते. पण '' हें
तोंड नव्हे, तर चंद्रच '' असें ह्यटल्यास किंवा '' हे पहा कसे चंद्राच्या

चौतफी चकोर धिरा घालीत आजे '' असें तोंडाचे वर्णन केल्यास फा-
जिलपणाची कमाल झाली. मसालाच मसाला झाल्याने जसा पदार्थाचा

वीट येतो, तसा फाजिलपणाच फाजिलपणा माजल्याने काव्याचाही
वीट येतो.
१ उपमा '' प्रत्यक्ष '' किंवा सप्त असलेले अलंकार.

७-अगदीं साध्या साधर्थ्यास '' उपमा '' ह्मणतात. '' तोंड '' हें
उपमेय, '' चंद्र '' हें उपमान, '' सारखे '' हा उपमावाचक शह,
' उजळ '' हा साधारण धर्म. या चान्ही गोष्टी हजर असल्यास उपमा
' पूर्ण '' झाली. कांहीं गेष्टींचा लोप झाला असल्यास उपमा लुप्त

झाली. याप्रमाणें '' पूर्णोपमा '' व ''लतोपमा' ' असे दोन उपमेचे मुख्य
भेद झाले.

रवळवळ पळ पळ पाहत चित्र तसा कार्मुका शरी राहे

नि- जिष्णू हरिहि, मग देखात वाणाचिता शरीरा हे

-८२ अ०४९, कर्णप ०



( १९)
मग काळानळदडप्रतिम शरातें स्तनांतरीं भोपी;
कर्णाच्या रक्तातें कोपी काळाहिपाळसा तो पी ''

-२ ० अ. ४६, कर्ण-

इतकेंच कीं पहिल्या आर्येत '' साधारण धर्म '' आहे तो '' निश्चळ '
असा '' गुणम्'रूपी आहे आणि दुसऱ्या आर्येत '' पी '' असा '' क्रिया १रूपी आहे. दुसऱ्या आर्येच्या पहिल्या अर्धात '' उपमा, एकाच सा-
मासिक पदांत असून, ' भयंकर, किंवा '' अनिवार्य, या साधारण
धर्माचा लोप झाला आहे, आणून ही 'जुतोपमा.' कधी कधीं उपमेंत बिंव-
प्रतिविंबभाब झळकतो.

क्षुधितार्जुनमार्गणगण त्या संशसकवळा शरव्या पी;
निकट असो, दूर वसो-रविकरसा अभिमुखा शर व्यापी ''

-३५, अ. ११, कर्णपख

या आर्येत अर्जुन '' बिंब, असून '' रवि हा त्याचें '' प्रतिबिंब 7'

समजावे
दोन निरनिराळी वाक्ये उपमावाचक शब्दाने जोडलेली असली,

ह्मणजे '' वाक्योपमा. दोन वार्क्यापैकी एक उपमेय वाक्य असून दु-
सरे उपमानवाक्य असतें; आणि दोन्ही वाक्यांमध्यें विंबप्रतिविवभाव असतो.

मदमत्त मतंगज कीं मर्दी जैसा समीर कदलीतें,
कुरुगुरु तसें करी; तैं परिसा कटक सकंप वदली तें.

-ते ०५, द्रोणप०
द्रोणानीकीं केला-शरवृष्टि करूनि-घोळ वीराने;
लोळविलीं रथवृंदें बहु, जैसी वात लोळवी रानें

-१ १३, अ- १ द्रोणप०
या दोन्ही आर्यामध्यें वाक्याथीपमा आहे. पहिल्या आर्येत '' कुरु-

गुरु न व र: कटके १ ही विंवस्थानापन्न असून, '' मतंगज ,, किंवा '' स-
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मीर,, व '' कदली,, ही प्रतिबिंबस्थानपन होत. दुसऱ्या आर्येत

'' वीर '' व रथवृंर्दे '' ह विवस्थानापन्न असून '' वात '' व '' रानें '' ह
प्रतिबिंबस्थानापन्न होत. जसे पहिल्या आर्येत ''मर्दी '' व '' तसें करी ''
असें, तसेंच दुसऱ्या आर्येत '' लोळवी '' व '' लोळविली। '' असें ए-
काच धर्माचें पुन : अभिधान झालें अओह. याप्रमाणे एका धर्माचें त्यच
शब्दाने किवा शकरतरानेनंं अनिभधान झालेलें. असलें, झणजे ''वस्तुप्रतिव-

स्तुभाव ', खणतत
जशि अडिनीइ प्रमुदिता उदितार्कातें विलीकितां होती,
तशि हर्षली अयोध्या पाहुनि रघुवंशमूषणा हो ती.

- १४७, १२ वनप ०

हें वस्तुप्रतिवस्तुभावाचे अत्युत्तम उदाहरण; कारण साधारण धर्म जरी
एकच आहे, तरी तद्वाचक शब्द '' प्रमुदिदता होती ', वु '' हर्षली,' असे
अगदीं भिन्न भिन्न आहेत

पूर्वींच्या दोन आर्यामध्ये वीर रस अलैकार्य, असून रामोपाख्यानांतील
अयेत समासोक्ति अलकार्य समजावी; कारण '' राम '' व '' अये(व्य १ ''
ग्रा दोहोंमध्ये नायकनायिकाभाव उघड आहे.

हर्षवितो मज पुत्राहुनि, नव्हे हा कुमार सामान्य;
धन्या सती सुभद्रा, नंद्रन जीचा कुमारसा मान्य. ''

-५९, ३, द्रोणप०
यांत '' नंदन ''-उपमेय, '' कुमार ''-उपमन, '' सा '' उपमा-

वाचक शब्द, '' मान्य ''- ( गुणरूपी) साधारण धर्म. या आतही
वीररस अलकाये. हा उपमालंकार आणखीं एक उपमालंकार ध्वनित
करीत आहे. जर अग्निभममु कातिकरूयामीसारखा झाला, तर '' सती
सुभद्रा '' सहज पार्वतीसारखी झाली. याप्रमाणे उपमा -जनित असली,
क्षणजे '' उपमाध्वनि झाला ''
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तें सत्यलोकतुल्यचि आश्रमपद, ज्यात अण्यघ न साचे;
तेथील तापस शिखीचातकसे, त्यांत कण्य घनसाच.

६,११, आदिपZ
पहिल्या पंक्तीत पूर्णोपमा; कारण '' सत्यलोक ''-उपमान, ''तु-

ल्य ''-उपमावाचक शब्द, '' आश्रमपद ''-उपमेय, '' ज्यात अन्यव
न साच ''--हा वाक्यरूपी साधारण धर्म. दुसऱ्या पंक्तीत लुसोपमा;
कारण उपमेय, उपमान व उपमावाचक शब्द हजर असून साधारण धर्म

अध्याहृत आहे. '' क्यव '' मेघासारखा, कारण ( विद्यादान करणारा)
'' तापस ए मोरासारखे किंवा चातकासारखे कारण ( विद्येची दृष्टि होतांच
आनंद्यने नाचणारे किंवा विद्या घेण्यासाठी आ करून बसलेले ). यांत

नीरस स्वभावोक्ति '' अलकार्य समजावी, दुसऱ्या अर्धात ' क्यव ''
हा '' ब्रह्मदेवासारखा ,' असा ''उपमाध्वनि,' आहे, कारण पहिल्या अर्धात

'' सत्यलोका '',चा उष्टेख उघड झालेला आहे.
एकच पदार्थ उपमान व उपमेय झालेला असला ख्याजे '' अनन्वय .''

यासम हाचि धनुर्धर ह्यपता उपमच्छरतरु रुसेना

-५, अ- ४० कर्ण-
द्या अर्धात अर्जुन '' उपमेप'' असून अर्जुनच ''उपमान मैं असल्यामुळें

'' अनन्वय र. '' धनुर्धर, हा गुण '' साधारण .धर्म.,
हें तोंड जणु काय चंद्र ' हा उत्प्रेक्षालकार झाला. अप्रकृताचा

धर्म प्रकृतावर अनिश्चितप्रणानें आरोपित केलेला असला, झणजे .'' उत्प्रे-

'क्षा '' झाली.
झतयोजन आयत दशयोजन विस्तीर्ण सेतु शंकेर्ते

दे, गेला बुडवावा कापाकुळभूमित्राहु लकेतें;
किंवा तो कफिकटकोत्तरासधूढत पुश्रुधु कालाहि
दूर पसरला खाया रात्रिचरा धुद्रदेडकालाही;
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रामजयश्रीलग्नीं लंका घाली सुनील पाटावें
सेनावऱ्हाडिणीला पायघडी, कां असें न वाटावे
बहुधा तुच्छ जलधितण चाटायाचा धरूनियां वीट
गेला प्रमुप्रतापासितपथ रक्षोटवीकडे नीट;
कीं पतित पति त्यागुनि विश्वशरण्याकडे रडत वाटे
आली जी लंकाश्री, तीचा तो साजनाहरुपथ वाटे;
कीं रचिले स्वापयशें शोकानळदग्ध सागरोरचि तें;
सूचविले तर्क असे त्या सेतुवरें महासुधीरचितें.

-१५,१२, वनप०
पहिल्या आर्येत समासोक्ति, दुसरीत वीर रसाची छटा, तिसरींत समा-

सोक्ति व शृंगार, चवथीत समासोक्ति व वीररसाची कमाल, पाचवीत
सहावीत करुणरस, असे: अनुक्रमे सहा.' अलेकार्य,' समजावे व अलंक

'' उत्प्रेक्षा ', प्रकृत सेतूवर बाहुत्व, अहित, पायघडीत्व, कृष्णवर्मत्व ( अ
प्रित्व) सांजनाश्रुपथत्व, ऊरत्व असें सहा अप्रकृत आरोप अनिछिप्त

५.कल आहेत.
वाटे पुढें पळे तो स्त्रीसंगविरक्तधी कुमारमणी,
पुत्रस्नेहें धांवे त्या मागें शंमुची उमारमणी..

-६ ३, ३, विराट-
उत्तर पळत सुटलेला असून, त्याच्या पाठी बृहन्नडा लागलेली लो०

पहात आणि आहेत वरील सुरेख तर्क चालवीत आहेत. हीत अलका
वीर रस असून, वत्सल रस ध्वनित करणाऱ्या उत्प्रेक्षेनें हीस विशेष खमं
गपणा आणिला आहे.

वृषपर्व्यास म्हणे कवि-' ' मी विप्रचि कीं अविप्र? तनया

६? हरिसि हंसात वाटे सोदुनि अवि प्रमत्त नया ''

-३७,१०, आदिप



यांत
श्चितपणें

प्रस्तत '' पीड ''५०आरोप केला आहे.

२३)
क्रियेवर अप्रस्तुत

हीं दोन्ही स्वरूपोत्प्रेक्षेची उदाहरण.
वर फलत्वाचा आरोप असल्यास अनुक्रमे

हातात

''हसणे'' या क्रियेचा अनि-

अहेतूवर हेतूचा किंवा अफला-
' हेतत्प्रेक्षा '' व ' 'फलोत्प्रेक्षा ''

स्मरतां प्रियसतगीत रवि होवुनिया ब्लान सागरी बुडतो;
उद्धगण तयासि म्हणती, पडता जळविदुवृंद जो उडतो.

-३२, १९ कण-
त्याच्या. मुलाची जी दुर्दशा झाली तिचें स्मरण हें रवीच्या नित्यनेमाने

संध्याकाळीं निस्तेज होऊन बुडण्याचे कारण नसताही कारणत्वानें वर्णन

केलें आहे, अधून ही '' हेतूत्प्रेक्षा. '' '' व्हे '' -कारण. या उत्प्रेक्षेंत

'' गमे, वाटे,, किंवा असलाच दुसरा उत्प्रेक्षेचा वाचक शब्द नसल्या-
मुळें ही '' प्रतीयमानोत्प्रेक्षा ''ही होते.

तेव्हा धर्म खवळला सोडी अद्यच वाण, तो यातें
भेदुनि महींतही शिरे ध्याया पाताळसिंधुतोयातें.

आका-

बाण पृथ्वीत शिरंला, तो पाताळगंगेचें पाणी पिण्यासाठी शिरलेला
नव्हे तेव्हां '' पाणी पिणे '' हें बाणाच्या पटर्थ्यामध्यें शिरण्याचे '' फ-
ल ', नसताही '' फल '' कल्पिले गेल्यामुळे, ही '' फलोत्प्रेक्षा '' झाली.
'' जसा काय '' वगैरे उत्प्रेक्षावाचक शब्द नसल्यामुळे, हीही '' प्रतीयमा-
तोत्प्रेक्षा '' समजावी.

'' हें तोंड चंद्र आहे '' असें झटले की '' रूपक '' झालें.

'' त्ररूधनु वोदुनि, कजलविषदिग्ध कटाक्षशर वरारोहे
सोदुनि, लुटी तपोधन, सौभा?यश्री तुझी भरारी हे.

११, आदि
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या आर्येत शृंगार रस '' अलकार्य '' आणि '' रूपक ' अलंकार.
'' तपोधन '' हा रूपक समास-'' तप '' हेंच '' धन; '' '' धना-

सारखे तप '' या प्रकारचा '' उपमित समास '' नव्हे. उपमेंत उपमेय
मुख्य असून, उपमानाकडे गौणत्व असतें. पण रूपकांत उपमान मुख्य

आणि उपमेय गौण, अशी स्थिति असते. '' लुटी '' या धर्माचा मुख्य-
त्ये अन्वय '३ धन, या पदाशीं लागतो ' तप ' या पदाशी लागत नाही.
असून '' धन १ पदाकडे मुख्यपणा राहेल, अशा प्रकाराने समास सोड-
वायाचा. हा प्रकार रूपकसमासानें साधतो, उपमित समासाने सा-
धत नाहीं,

खळ मूषक लंकातणराशिस्थ स्वकुळ सर्व चाटून
तो खअवावया ने त्या साध्वीवीतलागिं दाटून.

-४६, ११, वनप०
ही दोन्ही उदाहरण ' सांग '' रूपकाची. अनेक सापेक्ष रूपक

अक्ययवासारखीं असून तीं सगळी मिळून एक अवयवी कल्पिला गेला,
झणजे रूपक '' सांग '' झालें.

तो भीमसेन चित्ती अतिदु :सहकोपपावकें कटले,
रुदयगिरिशिरी रविसा भासे मत्तद्विपोत्तमीं चढला

- १८, ८ कर्णप ०

पहिल्या पंक्तीत '' निरंग,, रूपक; कारण एकटे आहे, त्यास अंगें
कहीत र

दोन स्पर्धे परस्पर सापेक्ष असून, कवीची रूष्य व रूपक यांच्या सा-
येर्याकडे दृष्टि पोचलेली नसली, खणजे '' परंपरित ', रूपक झालें.

वदुनि पुत्रसुहुजनशोकनटाच्या मनोज्ञ अजि राया
धूतराष्ट्रासि, म्हणे '' मी संजय, व्हा सावधान अग्नि ख्या ''

'म्ह १ कर्ण.
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जसे '' शोक,, व '' नट ', यांच्यामध्यें सांगण्यासारखे साधर्य्य नाहीं,

तसें '''' व ''अजिर,' यांच्यामध्येंही सांगण्यासारखे साधर्भ्यभुतराष्ट्र
नाहीं. ही दोन्हीं रूपकें केवळ परस्परावर अवलंबून आहेत.

हांसुनि तीहि त्यो-' ' हो प्रार्थावें प्रणतपारिजातातें;
देवा स्वये वहावे या निजकारुण्यवारिजा तातें. ''

-३ ९, ११, आदिप ०
' शकुंतला '' ही '' कमळ '' व हें '' कमळ,' वाढले कारुण्य-

रूपी '' पाण्यांत ''. हें ''ऐकदशविवती रूपक. '' हें '' पाणी '' भरलेलें
कण्वरूपी '' तडागां ''त, सान '' रूपकध्वनि ''ही झाला

हें '' शेड नव्हे, तर चंद्रच '' असें झटल्यास '' अपन्हुति '' अलंकार
'' हें तोंड चंद्र समजून चकोर घिरट्या घालितात '' असें ह्मटल्यास '' या-
तिमान '' अलंकार; कारण चकोरांस झालेला ' सिम '' या अलका-
राच्या योगे वर्णन करण्यांत आला. असल्या वीट आणणाऱ्या फाजिल
पणाची रेलचेल संस्कृत काव्यांमध्यें उडालेली असते. शृंगाराखेरीज

'' अपन्हुति '' व '' भांतिमान '' संस्कृत कवींस सुचत नाहींत, व जे
शृंगाराचे अलंकार त्यांस सुचतात त्यांत ाइवचकटपणाची किंवा बीभत्स-
पणाची प्राय : कमाल झालेली असते. पण मोरोपंतानें जे '' अप-ति ''
घ '' भौतिमान '' अलंकार कचितू कचित् बांधले आहेत, ते अतिशय सुरेख
असून त्यांच्यामध्यें उद्देक्षालंकाराचीच विशेष छटा मारते.

उदुगण तयासि ह्मणती, पडता जळपिंदुवृंद जो उडतो

-३२, १९, कणर्प ०

ही अपन्हुति किती तरी सुरेख आहे.
सेतु न तो-यत्पतिनें स्वसुता नेली, जशी वृकें एणी,
त्या लंकेची श्रीभूदेवीनें वोढिली असे वेणी

ड)? १५? ५५५७
७



( २९)
हीही अपन्हुति किती तरी सुरेख असून समयोचित आहे.
कधीं कधीं '' पता ' 'ची पद्धति अगदीं संस्कृत कवींच्या तोडीची भा-

सते. इतकेंच कीं मनास किळस आणणारा विचकटपणा किंवा बीभत्स-
पणा मात्र मुळीच नसतो.

ते सत्य सर्प, न विशिख; कर्णीह न, तदीय सदन वारुळ तो;
कीं माणिक्यसंर जयश्रीवरणीं शर गळां नवा रुळतो.

-८२, १२, द्रोणप०

दुसऱ्या पंक्तीत समासोक्तीचीही छटा असल्यामुळें, काव्य सुरेख
झालें आहे.

मित्र '' शब्दाचा किंवा त्याच्या पर्यायशब्दाचा प्रयोग झाल्यास

'' अपन्हुति ''च समजतात. हीस '' मिषापढति '' ह्मणतात.

सूत वरुन लाजे कुरुवरगुरुविरहाकुळा कृशा निपट,
अरिसेना काढीना धूलिपटलमिष मुखावरूनि पट.

-२, ८, कणर्प-

इतकेंच कीं समासोक्तीमुळे व शब्दालकारामुळें पंचामृताचा स्वाद हीत
सहज सांपडतो

करावे त्या समयी सात्यकि बहु पीडिला शरस्तोमें;

दिधले डेंकर मेरीनादीमषें वाणपूरितमे.

-४, १९, कर्णप०

'' हे भरीचे प्रातेचनि नव्हत, तर बाणांनी पोट भरलेल्या आकाशा-
चे ढेकर होत '' हीही ' ग् अपन्हुति '' सुरेख आहे.

:! पता ''च्या भातिमानामध्यें उत्प्रेक्षेचाच स्वाद पुष्कळ येतो.



२७
सांगद सडू तो कपिकेतुशरच्छिन्न वीरमुज गमला--
सहसा खगपतिखंडितभोग तदाननविमुक्त भुजग मला.

पवनतपनसुत गमले शकणार रामरावण वा;
वाटे गगनीं तच्छरसंघर्षज दहन पामरा वणवा.

भीमे सुगारिली रथशक्ति प्रगटावया ठळक लीला;
अशनीच मानिली बहु जननयनाही नद्ये? झळकलीला.

३०, १३, द्रोण-

४५,१२, द्रोण-

-९५२, १२, द्रोण-

-२ उपमान व उपमेय या दोहोंचें साधर्भ्य दाखवून, लगेच वैध-

ही दाखविले असतें, त्या अलंकारास '' व्यतिरेक '' ह्मणतात.

शर जेवि किरण भंवते, जें कौरवकटक तोचि परिवेष,
रवि च कविमते अर्जुन तेज हि, भिन्न पीर वेष.

-३७,१०, द्राणेप ०

कधीं कधीं उपमेयाची कडी उपमानावर आहे असें विधान करून
लगेच स्पष्ट उपपत्तिही केलेली असते. या अलंकारासही '' व्यतिरेक ''

अगतात.ध्येवच्याइरनि कठिण हृदय, शोकघनाहत तरी तगे न चिरे;
या दग्धपक्षवळ मी संपाति द्विज तसा जगेनाचे रे.

-१५, ६, कर्णपद्य

'' वस्त्राहून हृदय कठिण, झणूनच शोकरूपी घणापुढें ते टिकते,
शोकरूपी घणानें तें चिरत नाहीं '' अशी अर्थयोजना करावी. पूर्वी-
च्या उदाहरणी नुसत्या वैधर्य्यात पर्यवसान आहे, आणि या उदाहरणी
उपमेयाधिक्याकडे दृष्टि पोचते.

??
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''मजलागी ग्रंथाची स्वामी टुजी सृष्टी जे हे केली तुली,
ते पाहोनि हास आली विश्वामित्रातेंही. ''

-ध १७८८, अ. १८, ज्ञानेश्वरी.

असल्या स्थळ व्यतिरेकध्वनि समजावा.

२-उपमा '' गर्भित '' असलेले अलंकार.
पुष्कळ स्थळीं उपमा '' गर्भित, असतें. उपमावाचक शब्द

स्पष्ट आलेला नसून उपमेंत पर्यवसन झालें ह्मणजे उपमा '' गर्भित ''
झाली. रूपकालंकारांत उपमा '' सुख ' असते, कारण उपमानाचा
वरचढपणा विवक्षित असतो. उपमानाचा किंवा उपमेयाचा वरचढपणा
विवक्षित असलेल्या अलंकाराचा पाया जरी साधर्भ्य असला, तरी एकाचा
वरचढपणा विवक्षित असल्यामुळें उपमा '' गर्भित '' मानितां येत नाहीं;
झणून ती तसल्या स्थळी '' सुत, समजावी. उपमा प्रत्यक्ष नसताही
तत पर्यवसन झालें झणजे उपमा '' गर्भित ' झाली. खालील अल-
कारांमध्यें उपमा '' गर्भित '' असते

१-वस्तुप्रतिवस्तुऽभाव दोन स्वतंत्र वाक्यांमध्यें असला, झणजे '' प्रति-
वंस्तूपमा '' झाली.

त्या त्या क्रीडेंत मुले भीमापासूनि पावती भंग;
सन्माणिक्यमणिपुढे गोमेदाचा फिका पडे लं.

-३, ते ९, आदिप०
'' भंग पावणे ' व '' रंग फिका पडणें, हे धर्म विचारा अंती

भिन्न नव्हत, तर अभिन्न होत
कधीं कधी पूर्वीचाच धर्मवाचक शब्द पुनः वापरलेला असतो.

तो त्वदधिक मदधिक मज निंदो, तूं निदिसी वळें कवणे?
गुड निंदिजे तदधिकें खंडें, परि कोणत्या गुणे लवणे ''?

-३ ०,४२, कर्ण'
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२ -धर्मामध्यें बिंबप्रतिबिंबभाव असून वाक्य एक असल्यास '' निळू-

र्शना '' व वाक्यें निरनिराळी असल्यास '' दृष्टान्त ''.
राजसुतेचें यश जें तुज येइल काय गे दीखे तें;

पाहसि विकावया तूं केशरमौल्यें कसें हरिद्रेतें? ''
१०, आदिप.

दोन्ही वाक्यें दिसत।त भिन्न भिन्न, पण वस्तुत : एकच आहेत; का-
रण पहिल्या वाक्यांत '' वास्तविक '' कर्ता '' तूं '' असून, दुसऱ्या वा-
क्वांत तोच '' उघड '' आहे. '' तूं राजसुतेसारखे आपणास वागविणें
हें केशराच्या मोलाने हळदीस विक्र पाहण्यासारखे '' असा फलितार्थ
झाला '' झणजे उपमेंत पर्यवसान उघड झालें आणि ' -वागविणें ''
की विक पहाणे '' या दोन धर्मामध्यें बिंबप्रतिबिंबभावही व्यक्त झाला.

५.
तो गाठी पांचाळ। दौणि, जसा क्षुधित सिंह रंकुशता;
घ्याच्या तीव्र शरांनीं धरिली अरिकीरकुळांत अंकुशता.

-१ ५, अ०३६ कर्ण ०

'' हाणी स्तनांतरी शर पांच शकुनिच्या त्वदंगजनु राणें;
कुछपलाशवनीची होय सखी शोभितार्द्र रघू रागे.

५, अ. १५, कर्णप०

असल्या स्थळींही '' निदर्शना ''चसमजावी. '' अकुशता धारेली १२.
अंकुशासारखे झाले, '' .वनीची सखी झाली ''-वनीसारखी दिसूं लागली,
असें दोन्ही स्थळी उपमेंत पर्यवसान होतें.

धूप म्हणे - न वरावा बसे जरि सुगणसागर लवायु :

शीतल मंद सुगंधहि बद्द हेवावा कसा गरलवायु ''?
१,१३, दमप०

५



र ३०.)
'' पतित्वानें वरणें '' व '' सेवन करणें '' या दोन धर्मामध्यें बिबप्र-

तिविबंभाव असून दोन्ही वाक्यें स्वतंत्र आहेत, अन्योन्यापेक्ष नाहींत.

'' तूं यास वरूं पहातेस हें गरळ वायूचे सेवन करितेस '' अशी रचना
असती, तर '' तूं '' हा एकच '' कर्ता '' होऊन वाक्यें अन्योन्यापेक्ष

होतीं आणि '' निदर्शने ''चा प्रसंग पडता.

-३ '' स्मरणे '' धातूचा किंवा दुसऱ्या तदर्थक धातुचा प्रयोग
प्रयोग होऊन उपमेंत पर्यवसान झालें, ह्मणजे '' स्मरणा '' लकार
समजावा.

बहु रक्त दिसे, खेळुनि होय जसा काय वा गुलालातें;
पळता कर्ण स्मरलें भिउनि पळे पोर बागुलाला तें.

अरिहरिपासुनि सुटता कोर करिभूपतिपलायन त्वरित,
स्मरलें सुरांसि तेव्हां कालयवनभीतशौरिचें चरित.

पार्थाचा धैर्य न दे रिपुदमनीं त्या तदा शर थिराया;
तेव्हां मज आठवला वाळिषधख्यात दाशरथि राया.

१२, द्रोणप०

३१, कर्णप ०

-४५, ३६, कर्णप०

४-'' सह मैं शब्दाचा प्रयोग केलेला असून उपमेंत सुरेख पर्य-

वसान झालें कीं '' सहोक्ति ' अलंकार बनला,
मारुनि रावण, त्याचे दार तदखेकरूनि न्हाघून,
गेल्या निजकीर्तिसह श्रीमत्सीतासतीस आणून.

-६६, ११, वनप
अभिमत्रुनि वाणत्रय गांडीवाच्या गुणासि तो लावी
सोडी अहरुसह कृपा, ती अद्‌भुत शक्ति काय बोलावी?

-४०, ११, भभि०



(३१
'' सहोक्ती '' मध्ये वास्तविक धर्म दोन! असून, वाक्यांत खमंगपणा

यावा ह्मणून ते प्रसंगा पुरते अभिन्न मानिले जातात. '' रामासहित ल-
दमण गेला '' असल्या वाक्यांत '' सहोक्ति '' नाहीं, कारण दोहोंचाही
'' जाणें '' धर्म वास्तविक अभिन्न होय.

'' राजा मूर्छित पडता गांधारीसह तिच्या सुना रडती,
उररीकृतशोकभरा कुररीशा एकदाचि आरडती.

-२, अ०, ३, कर्ण ०

असल्या आर्यामध्यें '' सहोक्ति '' अलंकार समजत नाहीत.
७ '' कर्ता '' एक असून त्याचा अहनेक क्रियाशी अन्वय असला ह्मणजे

'' कारकदीपक '' झालें.
पायी अमली, अमली, निजली, भिजली निजाशूनीरुरांनीं;
धार्मिक न पाहिला तो, जो जाय अशीस टाकुनी रानीं.

-२७३, ४, वनप०

-धर्माच्या संबंध्यंमध्यें क्रमिकपणा असला, झणजे '' मालादीपक '',
झालें.

दशशतमुजार्जुनाचें रामे, त्याचें तुवा, तुझें आजी
सर्व यश हराया मी आलों तुजर्सी करावया आजी.

-६१, ११, भीष्म ०

-धर्म एकच असून त्याचे संबंधी असतील त्यांच्यमध्ये क्रमिकपणा
नसला झणजे '' शुद्ध दीपक '' झालें. '' दीपका. ''मध्ये उपमेयाच्या
स्थानीचा संबंधी प्रस्तुत असून, उपमानाच्या स्थानींचा संबंध। अप्रस्तुत

असतो.
शक्र ह्मणे-' 'वदलासि प्रथम तसें वचन, मग असे वदसी;

अचल करींच असावा व्यवहारी शव्द, संगरीं सदसि. ''



( ३२
होत '' शब्द,, उपमेयाच्या स्थानी असून, '' सदसि,, उपमानाच्या

स्थानी आहे
भूरिश्रवा गुरुतनय कृप हे त सुज्ञ मानवावचे;
कवि क्षणीत - ' वाणि, वर्पुनि देवा कीं सुज्ञ मानवा बेंच. ''

-११८, १२,, द्रोणप०

'' काका कथित ती ऐकावी, मग यथेष्ट वतावे;
पडता गिरिशिखरचतदृदहदुपळें कीं खळें न पर्तावें. ''

- ६ २८, कर्णप ०

पहिल्या आर्येत '' सुज्ञ मानव '' उपमेयाच्या स्थानी समजून, दुसऱ्या
आर्येत '' तुझ्यासारख्या '' हें '' खळे '' शब्दाच्या पूर्वी अध्याहृत
समजावें,

रं- सगळे '' संबंधी '' अप्रस्तुत किंवा सगळेच प्रस्तुत असल्यास
३ ' तुल्ययोगिता '' झाली

ह ८ विटली न वामनातें श्रीं, अन्याही सती न दीनात;
सुकता सिंधु सराशीं लावील कसें महानदी नातें '' १

९२१, ४, वनप म

स्वपतिगळा पहिली श्री जेंा, साध्यी स्त्रीहि तो वळेंचि पडे;
ते दंपती न डोळे व्यर्थ विना प्रेमपोवळे चिपडे,

भस्म कराया घेउनि गेला तो दैवहतक लंकेला;
रक्षा स्वक्तातला '०० त्याहि गतकलंकेला,

-२ ९८, ४? वनप ०

२८,११, वनपहिल्या दोन आर्याच्या पहिल्या अर्धात .' तुल्ययोगिता '' आढळेल.
पहिल्या आर्येत '' संबंधी '' अप्रस्तुत अडून, दुसऱ्या आर्येत व (हसऱ्या
आर्येत ते प्रस्तुत होत,

'
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निजपयुवधक्षोभे वीर वृपति सात्यकीसवें भांडे;
ज्याच्या नेत्रांतुनि जळ पळ पळ रक्तौघ तखनी साडे.

-१ ०, ९, कर्ण-

या आर्येच्या दुसऱ्या अर्धातील '' तुल्ययोगिता '' फारच सुरेख
आहे.

९-एका पदार्थावर एक किंवा. दोन विरुद्ध धर्माचा आरोप करण्यांत

आला की '' विरोध '' झाला.
सीतेसवें विमानी बसता मानी पुरास दव तारा;
न निवे न फुले कोण प्रेधुनि त्या -य सदवतारा.

-१३ श्, १२, वनचा ०

'' पुरुन '' व '' दवत्व हे धर्म परस्परविरुद्ध होत; '' पुरत्व,, आहे
तर '' दवत्व ', निसंशय नाहीं आणि '' दवत्व ' '' आहे तर '' पुरत्व ''
निःसंशय नाहीं. तेव्हां वास्तविक विचार करितां हा '' रूपका ''चा
पोटभेद होतो. धर्म विरुद्ध नसल्यास '' रूपक '' आणि धर्म विरुद्ध

असल्यास '' विरोध, ',
यच्चरितें सुजनांच्या हृदयी अमृतेंचि शत्रुच्या शल्ये;
सद्विज सामान्य सबळ तो भरतश्रेष्ठ पूजिला शल्ये.

-२१, १५, आदि.
या आर्येत एका ' चरितावर '' परस्पर बिरुद अशा '' अमृत १.

त्वाचा व '' शल्य ''त्वाचा आरोप करण्यांत येत आहे,
संस्कृत कवींच्या संप्रदायास अनुसरून, मोरोपंतानें '' मीलिता ''

सारखे फाजिलपणानें ओतप्रोत भरलेले अलंकारही-फारच विरळा हें
खरें तरी-कचित् आपल्या काव्यांमध्यें बांधलेले आढळतात. अस-
ह्याही अलंकारांचे पर्यवसान उपमेंतच असतें,
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उडुपा उडुसें धमौदार्या लाजोनि अध मुरडे हो;
सावित्रीच्या सुयशी न दिसे पति ह्मगुनि अश्रमु रडे हो.

--७३, १३, वनप ०

कवींचीही एक सांकेतिक अशी प्रौढोक्ति असतें. यशाचा रंग या
कवींच्या प्रौढोक्तीनें पांढरा ठरविला आहे. सावित्रीच्या पांढऱ्या यशामध्ये

पांढरा ऐरावत अजीबात बुडून गेला झणजे यशाच्या वरचढपणा मिली-
लेल्या पांढऱ्या रंगामध्ये ऐरावताचा पांढरा रंग अगदीं मिळून गेला अशा
लापनिका झाली आणि '' मीलित '' अलंकार सिद्ध झाला. '' ऐरावत
नवरा यशामध्ये अगदीं मिळन गेल्यामुळें दिसेनासा झाला, त्यामुळें अर्थातच

ल.त्याची बायको अभमु रडूं लागली ''!!! असत्या अलंकारांखाली स
स्कत सारस्वत अगदीं चिरडून गेलेले आहे. या जातीच्या फाजिलपणाचा
किंवा असत्या पचकळपणाचा वारा देशी कवींस सोसत नाहीं, हें देशी
सारस्वताचे एक सौभाग्यलक्षण होय. मोरोपंतानें मुद्दाम एक मासला
आणून आपल्या भारती भट्टींत बनवून तो देशी लोकांस सादर केलेली
दिसतो.

१ ०-'' व्यतिरेक ''ही कचित् गर्भित असतो. उपमेयाची किंवा
उपमेयाच्या एकदेशाची बरोबरी करूं शकत नसल्यामुळे मान खालीं घाले
णारें उपमान सवड सापडताच उपमेयावरोवर संबंध जडलेल्याशी एकरिते आणि वड्याचे तेल वांग्यावर काढून त्यासच त्रास देऊं लागतें
प्रौढोक्तीचा आश्रय करून कवी जें कचित् वर्णन करितात, त्यास '' अद्य.

नीक '' ह्मणतात.
हा सीते जे त्वत्कचभारजिसकलाप मोर हा सीते,
हा सीते ते नाचति मज पादुनि मज समोर हा सीते;
बहु लाजवीत होतो करिकेसरिकीरकेकिहरिणां मी;
हासत कर्म करावे, भोगावे रडत तेंचि परिणामीं.
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भोराचा पिसारा सीतेच्या फुलें घातलेल्या आंबाड्याची बरोबरी करूं

शकत नसे, सष्टान सीता नष्ट झालीशी पाहून आनंद प्रदर्शित करण्यासाठीं
मोर रामासमोर नाचत आहेत!!! '' व्यतिरेका ''चा गर्भ असत्या
शिवाय '' प्रत्यनकि '' शक्यच नाहीं. हत्तीस लाजवी, कारण सीता अ-
विक सुरेख चाले; सिंहास लाजवी, कारण सीतेची कंबर अधिक बारीक;
पोपटास लाजवी, कारण सीतेचा स्वर अधिक मंजुळ; मोरांस लाजवी, का-
रण सीतेचा आंबाडा अधिक शोभिवंत; हरिणांस लाजवी, कारण सीतेचे
डोळे अधिक्र चंचळ. आतां तीच मंडळी सीतेच्या पश्चातू रामास लाज-
वीत आहे आणि रडवीतही आहे, कारण '' प्रत्यनीका ''लकाराचा आश्रय

कधीने केला आहे. '' प्रत्यनीका .जें दुसऱ्या आयेतील '' अर्थातरन्या-

सा ''स विशेष खमंगपणा आणिला आहे.
० ५३-कायकारणभावाच अलकार.

१ -भेदी अभेदाची, अभेदीं भेदाची, संबंधी असंबंधाची असंबंधीं सं-
बंधाची, किंवा कार्यकारणांचा क्रम अन्यथा झाल्याची, कल्पना कवीने के-
लेली असल्यास '' अतिशयोक्ति ,, झाली.

' ज्या शिखिशिखेसि भुलला तो दुष्ट पतंग मत्त पाहून,
ती व्या विलोकिली; तप गुरु अन्याचें न मत्तपाहून.

-१२४, ११, वनप०
वनदेवता ह्मणति त्या-'' वा गा' मूर्छोत्थिता चकोरा हो
स्वस्थ, ज्योत्स्ना कीं हे; द्ररुत उठचि नमावया नको राहो''

-८५, १३, वनप०
सीता व अझिकपाळा हे पदार्थ तात्विक दृष्ट्या भिन्न आहेत, अभिन्न
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नव्हत. तरी देहींमध्ये अभेदाची कल्पना कवीने केली आहे. हीच
लापनिका '' पतंग '' शब्दाचेही प्रसंगी उपयोगी पडसे. दुसऱ्या आर्येत

'' चकोर '' सत्यवान समडून, '' ज्योत्स्ना '' सावित्री समजावी, या प्र.

कारच्या अतिशयोक्तीत रूपकाची छटा मारते,

चतुरचराचरचेतथोर चतुर्कहु चारुचारु, साचे
अन्या; संन्यासिजनें चिंतावें मात्र हें स्वरूप शुचि.

-? ८३, भीष्मभ ०

यांत कृष्णाची कांति तीच असतां ह्मणजे भिन्न नसता, तीस '' अ.
न्या ', अधून कवि भिन्नत्वाची कल्पना करितो.

त्यजितील पंचभूतें स्वगुणांसि, रवि च्छवीस सोडील,
शीतत्वातें चंद्रहि, शक्रहि कर विक्रमासि जोथील,
उद्यात्व त्यजिल दहन, मर्यादेतेंहि सिंधु सोडील,
धर्मपर धर्मराजहि सद्धर्मप्रीतिलाहि तोडील,
परि हा शांतनव तुझा सुत केवळ कृपण .मान, सत्य जिता
मेल्याहि न टाकील, प्राणांसि न भीत मानस त्यजितां.

'९, १४, आदिप ०

'' पंच भूतांचा व गुणाचा संबंध जरी तुटेल तरी '' असें सणणें
संबंधाच्या ठिकाणी असंबंधाची कल्पना करणें होय र या प्रकारचा त्यांचा
गुणाशी असंबंध झाला, तरी माझा व सत्याचा असवध होणें नाहीं ही भी-
ष्याची प्रतितज्ञा त्याच्या दृढ निश्चयाची पराकाष्ठा दर्शवीत आहे अ-
सली पराकाष्ठा अतिशयोलिक आलेल्या वाक्यांत असलीच पाहिजे असें
नाहीं. जरी असली पराकाष्ठा नसली, तरी संबंधी असवध kg?ष्ट्रपणारा

अलंकार असिशयोक्तिच समजावा.
श्रीरामें हा गर मज दिधला, यावरुनि पार्थ मारीन. :
दहकासि अंतक कला, तीर मी तयासि वारीन ऽ
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जरि सगुण सकळ हरि यम वरुण कुबेरादि लोकपति आले,
जिकिन तेही; मटूगुरुशीक्तपुढे काळशक्तिहि न चाले.

-१ ५,२५, कर्ण.
अर्जुनाचे रक्षण करण्यासाठीं अंतकाचा येण्याच्या क्रियेशीं संबंध नाहीं.

असा जरी वास्तविक असंबंध आहे, तरी संबंधाची कल्पना करून, कर्ण

आपला दृढ निश्चय अभिव्यक्त करीत आहे.
वनदेवता न पाही शकती लज्जानता नलास्थाला;
करिते न रोमंथाला हरिण, ०० तदा न लाद्याला.

किंबहुना षहुशोणितपूरी योधवळ वाहवी राया;
तेव्हां सुरर्षि वदले--' 'सद्यश यो धवलवाहवीरा या. ''

१०८,४, वनप

-१९, १४, द्रोणप०

नळाची ती शोच्य स्थिति पाहून हरिणानी रवंथ करणें सोडून दिलें
घ मोरांनीं नाचणे सोडून दिलें, ही संबंधी असंबंध कल्पिणारी अति-
शयोक्ति. रक्ताच्या पूरामध्ये अर्जुनाने योद्धे वाहविले? ही असंबंधीं सं-
बंध कल्पिणारी अतिशयोक्ति.

कार्यकारणांचा क्रम अन्यथा वा, हें दोन प्रकारांनीं कल्पिता येतें.
दोहोंचा क्रम अन्यथा करण्यात मुख्य हेतु कारणाचा व्यापार अतिशय
झपाश्चाने चालला आहे हें दाखविण्याचा असतो. कारणाचा व्यापार
लक्षांत येण्या पूर्वीच कार्योत्पत्ति झाली किंवा कारणाचा व्यापार चाललेला
असतांच कार्योत्पत्ति झाली, असे दोन प्रकार या अतिशयोक्तीचे
आहेत.

'' हा शिष्य वसिष्ठासीं भृगुरामासाहि सम, न वेदांत
शास्त्रांत उणा; आधी या आले वेद, मग नवे दात. ''

-६७, १२, आदिप०
१०
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दात येण्याच्यां पूर्वी वेदोबाराचा संभव मुळींच नाही. दात येणें हें '

कारण व वेदोचार हें कार्य.

उत्तर ह्मणे-'' कुरुकटक न एएस यशासहि स्वसे नेते
अवकाश पळहि नाहीं कळवाया वृत्त हें स्वसेनेंतें.

-१७, ६, विरा-
'' पशूंचे नेणें, हें कारण असून, '' यशाचे नेणें म हें कार्य होय.

ही दुसऱ्या प्रकारची अतिशयोक्ति.
पुनरपि तशीच वसली अंकी घेऊनियां स्वपतिशिर ती;
जसि चेतना धवांगीं होय, ज्या जीवितांत मति शिरती-

-८४, १३, वनप०
सावित्रीच्या जीवितांत मति होती, ह्मणून सत्यवानाच्या आगी चेतना

आली. 'तरी दोन्ही बरोवरच शिरल्या' असे वर्णन कवीने केल्यामुळें ही
वरच्याच प्रकारची अतिशयोक्ति समजावी.

२-अनेक पदार्थ, अनेक गुण किंवा अनेक क्रिया, यांचा सहभाव १६
असला ह्मणजे '' समुचय,, झाला.

'' मज शतनुगंगागुरुगोविप्रवरप्रसाइप्रात्रास
या त्रासभयधंशें टुर्गति, ऐसा धरू नका त्रास.

२९,१ ग्रे, भीष्मर्रि०

भुलला धर्म द्युतिला
धुतिला मतिला तिच्या तथा स्तुतिला;
न करुनि विचार, जावी
मागें ह्मणवुनि ह्मणे-' ' तयार ''-तिला.

७८,१३, वनप०
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'' बाप, आई, गुरु, गाई, ब्राह्मण यांच्या पैकी एकाचाही वर असल्या

स दुर्गति होणें नाहीं; तर या सर्वांचेही वर मला आहेत, खणून तुली दुर्ग

तीची शंका बिलकूल आणू नका '' असें भीष्म शरपंजरी पडल्यानं
जमलेल्या मंडळीस सांगत आहे. या प्रमाणें शतनूपासून तो विघांपळे
सर्वांच्या वरांचा सहभाव भीष्मामध्ये कवीस विवक्षित आहे, कान '' स
मचय '' अलंकार

'' अति, धूति, मति, स्तुति '' या सावित्रीच्या चार पदार्थास मिळून
धर्म अतिशय भुलला, असा चारांचा सहभाव कवीस इष्ट आहे.
सही मुलू जाणें साहजिक, मग येथें तर चारही जमलेले; त्यांस धर्म

भला तर नवल नाही, असा अर्थ विवक्षित आहे.

'' तव संततिच न केवळ, बुडीवलि निखिला महीहि या पापे;
निर्दय निर्भय निखप भस्म कराकीच हा तुवा शापें. ''

५१,३, स्त्रीपर्व.

या आर्येत '' निदर्यत्व, निर्भयत्व ,, व '' निस्त्रपत्व '' या तीन गुणांचा
सहभाव कवीस इष्ट आहे.

ह्मणतें तुझ्या सख्याला- वा कोणिकडे सुगारिलें शिर तें;
चिरते काळिज कानीं कन्येचे करुण वच जसे शिरते.''

--२३, ५, ५ए०
'' वचनाचे शिरणे '' व '' काळिजाचें चिरणे '' या दोन्ही क्रियांमध्यें

छ कार्यकारणभाव असल्यामुळें, अतिशयोक्तीचीही छटा या आर्येत

आहे.
३-एका कारणाचा व्यापार चाललेला असतां किंवा तो पुरा झाला

तुक्यांत आणखी एका कारणाच्या व्यापारानें कार्यास वळकटी आली,
पणजे '' समाधि 7, अलंकार झाला.
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अवलोकितांचे आधीं भुला लावण्यकल्पलतिकेला;
त्यांत तिणें उचितादर सस्मितमधुरोदितेहि अति केला.

--९, ११, आदिप०
शकुंतलेस पाहून पहिल्याने तिच्या लावण्यासच दुष्यंत भुलला होता;

इतक्यांत हासून व गोड बोलून तिने त्याचा आदरसत्कारही पुष्कळ केला;
तेव्हां अर्थांतच दूताच्या मनावर जो ग्रह पहिल्याने झाला त्यास बळ-
कटीआली.'-कारणभूत क्रियेचा व्यापार एका स्थळी चालून कार्बन क्रिया

सपळातरी दृष्टोत्पत्तीस येऊ लागली, ह्मणजे '' असंगति '' झाली,
पांडव जेवुनि आधीं, मग राक्षस जीवितासि आचवला
सन्मणि न कोटिलक्षा ये, ये तो काय राक्षसा चवला

--६ ३, २९, आदिप०
जो जेवतो, तो आचवितो. पण येथें जेवणाची कारणभूत क्रिया

करितो भीम आणि आचविण्याची कार्यभत क्रिया करितो बर्न

राक्षस.'हार विलासवतीनें केला हा लक्ष्मणप्रसूने कीं
हारविला सवतीने क्षितिनें; पुजिला सुरप्रसच्यने कीं ''

'१ ६,४, धाप.नुमतीनें हा दुर्योधन आपल्या गळ्यातील हार केला आणि पृथ्वीने
द्ये.तेह चलाया; १२.७० अरघक्कालणारी भानुमती आणि हा हरि

८ आधार७ झाला असताही क्रिया चालली किंवा एका

स -भरनेक क्रियारूप फळें लागलीं ह्मणजे '' विशेष '' अलंकार झाला
हा -शासन कृष्णा मेलाही दाखवी न पाठ उनी

पडला पहा उताणा; अभिमान असे असूरसि पाठउनी ''
--२ ८,४, श्रीपर्षय
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जरी प्राणरूपी आधार गेला, तरी अभिमान आजून आहे तो

आहेच.
ऐसी भूभर सारा साराया यादवेंद्र करि युक्ति,

वीरांसि सुगति द्याया, त्या स्वयशः श्रवणसादरा मुक्ति.

-१८, भष्मिभ०

जो मोह वाढीवपण्याची युक्ति कृष्णाने केली, हे(ंच्या योगे भभूार
सरला, वीरांस श्गति मिळाली आणि यश श्रवण करणारांसही मुक्ति

मिळली. यामाणें एका क्रियेस तीन फळें एकाच काळी लागली.
ई -प्रतिरोधक सामग्री हजर असताही अभावरूपी किंवा भावस्थी

कार्याची उत्पत्ति दाखविण्यांत आली, ह्मणजे '' विभावना '' अलंकार

झाला.
आला प्रकाश नेत्री, अंधत्वाचा वरे गुरे गंध;
परि धूप पुत्रमोहें केला पहिल्यापरीसही अंध.

'' कृष्णा पहा, उणेपण आलें नाहींच सोमदत्तमहा;
दिसतो सात्यकिनिंदा करितो पेसाचि भरतसत्तम हा. ''

३,१३, वनप०

-४ ६, ५, स्त्रीपर्व.

पहिल्या आयेत '' प्रकाश '' रूपी प्रतिबंधक सामग्री प्रलक्ष असून

'' पुत्रस्नेह '' असें अभावरूपी कर्थांचें निमिसही दाखल करण्यऔत आले
आहे. दुसऱ्या आर्येत जखमा वगैरे प्रतिबंधक सामग्री प्रत्यक्ष नाहीं,
ती अनुमित करावी लागते आणि निमित्तही दाखल करण्यांत आले
न ।ही.



( ४२)
ऐसें वदोनि देवी ती-' ' क स राजा '-असें पुसे धर्मा;
कापे चळचळ तो प्रभु, घालुनिहि अभेद्यसत्तपोवर्मा.

४ ड, अ ० १, स्वीपवे.

सहदेवातें कुंती पोटासीं धरुनियां ह्मणे '' हाय; ''
गाय हुकविजन यश, परि वीरांची परमटु :खिता माय.

-६रे, अ०३, स्त्रीप

अल्पावशेष केला अवयव खाउनि वृकादिर्की जरि तो,
तरि दृष्टिप्रीति पहा कृष्णचतुर्दशितिथींदुसा करितो.

- १५, ५, स्वीपव.

पहिल्या आर्येत विभावनेचा रूपकाशी मिलाफ झाला आहे आणि
तिसऱ्या आर्येत उपमेचा स्वतत्रपणें योग आहे. '' दृष्टिप्रीनत करक्तैं। '

हा साधारण धर्म मानून, तिसऱ्या आर्येत मिलाफाचीही कल्पना शक्य

आहे.. दुसऱ्या आर्येतील माच विभावना शुद्ध होय.
७- ''लागून'' किंवा ''कारण'' शब्द अलपाहत असून शब्दांमध्ये किंव १

वाक्यांम 'न्ये काकारणभाव स्वीकारावा लागला, ह्मणजे '' काव्यीलंग

अलंकार झाला.
रडत नसे पुत्रातॅ-स्वर्गा गेला न सोडिली संधा;

कृष्णा, रडतें मी या दीना इतवांधवा धवा अंधा. ''

-२ १, अ. ४ खीप०
पहिल्या अर्धीत पहिलें वाक्य ''कार्य व दुसरें वाक्य ''कारण '' सम.

जावें. '' स्वर्गा गेला याच्या पाठी '' कारण शब्द घातला. कीं अर्ध

लक्षांत आला. दुसऱ्या अर्धात '' हतवाधव 7, झणन '' दीन, अशी
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लापनिका करून, दोन शब्दांमध्यें कार्यकारणभाव समजावा.

संशसकमथनी करि पार्थ महारथसहखसम कर्म;
धर्मप्रसाद माथा, आगीं भगवत्प्रसाद दृढ वर्म. ''

-९, अल ११, कर्णप०

या आर्येतही अलंकार '' काव्यलिंग '' इतकेच की रूपकाशींही
योग झाला आहे.

४-स्वतंत्र पदार्थांच्या योगाचे अलंकार.
१ -दोन पदाथांचा योग झाला आहे, तो यथायोग्य झाला आहे,

अस। उल्लेख असला, क्रजे '' सम '' अलकार बनला.
श्रीकृष्ण रुक्मिणीला श्रीकृष्णा रुक्मिणी जशी, आतां
दमयंतीस नळ नळा दमयंती, आइके जनें गाता.

२१, ४, वन-
योग्या तीच तयाला तोचि तिला योग्य, जेवि कामरती;
अनुरूपयोग सन्मत; साधूत्कर्षे असाधु कां मरती?

-८७, ४, वनप०

२-एका पदार्थाच्या दोन पदार्थीशी भिन्न काळीं झालेल्या योगा
मध्ये तफावत दाखविलेली असली किंवा एखाद्या पदार्थास प्रात झालेली
दशा अयोग्य असें वर्णन करण्यांत आलें, ह्मणजे '' विषम '' अल

कार झाला.
सूत ह्मणे-' काय पुससि? ज्याचे न कधााह पाइतळ मळल,
तें राजरल तैसें जैसे सुळी याद-तळमळलें;
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ज्याच्या आगी अयुतद्विजवळ ऐसा समर्थ लोकेश,
जो परशतनियमनपटु, नियमी कलें करूनि तो केश.

-३, ९, गदाप०
ज्या दुर्योधनरूपी पदार्थाचे पादतळही पूर्वी पृथ्वीशी योग झाला अस-

ता मळत नसे, तोच पदार्थ आज सगळाच्या सगळा धुळींत तळमळत
पडला आहे, अशी लक्षणयोजना करावी. जो पूर्वी शेकडो परीणे
नियमन सहज करूं शकला, त्यास स्वतःच्याच केसांचे नियमन करण्यास

आज किती तरी ष्ठेश पडत आहेत, अशी दुसऱ्या आर्येची
लक्षणयोजना.

चित्तीं क्यो लूप-'' अहा र्चवरी ती झाडणीच की केली;
मोळविक्यानें काष्ठ फोडाया असिलता वनीं नेली ''

७८ १२, आदिप०
सत्यवतीस तरीवर पाहून राजा शंतनु वरील उद्गार काढीत आहे आणि

सत्यवतीची स्थिति तीस अगदी शोभत नाही असें वर्णन करीत आहे.
इतकेच की या आर्येवर अन्योक्तीची किंवा अतिशयोक्तीची किवा

निदर्शनेची छाया पडली आहे.
या '' विषमा चे जे अनेक प्रकार आहेत, त्यांची लक्षणें कराभानगडींत न पडता कित्येकाचा उदाहरणे मात्र खालीं दाखल करण्यांत

येत आहेत.
दणि म्हणे-' ' हा किमपि न यश आले आमुच्या धनुष्यात;
बहुधा सहाय होऊनि यश द्यावे हें नव्हे मनुष्यातें;
नसतें असें तरि तुझी होती राजा असी दशा कां गा?
त्यागाची कस्तुरी, पुष्कळ त्या वृद्धी लागली अगा ३
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त्यास क्:व्याद जपति, होते बहु जपत ज्या सदा ज्ञाती;

गेली कोठे गा ती शकाचीशी तुझी सदा दुज्ञा ती?
दु:शासनादि सोदर कोठें? कोठे तुझा सखा कर्ण? -
कोठें शत्र्रु?नि जयद्रथ? ज्या भाग्य तुझें, असें झषा अर्ण;
कोठे छत्र तुझं तें? वा केली आजि काय ती चवरें?
गमति उतरली विधिच्या जी गगनातूनि आयतीच वरें.

ती मृडुलप्रकृति कसी दुःसह शोकज्वरासि साहेल?
राहेल साधु कैशी? कोणाच्या आननासि पाहेल?

१, ऐषीक
पांचांसहि जो जिंकी सोडुनियां कुरुसमेंत अक्ष महा,
एकासि शकुनि मामा जिंकाया काय आजि अक्षम हा?

५१, ४, विराट-
पहिली आर्या केवळ संगीत कळण्यासाठी उतरविली आहे.
अनिष्टाची प्राति झाली असताही इषुप्राति समजून समाधान मानणे,

हा '' विषमा,,चाच प्रकार समजतात.
नेत्र पुमुनि सर्वातें भूप ह्मणे-' ' शोक काय हो याचा?
मर्त्याचा केव्हा तरि भस्मचि विपदोक काय होयाचा;
तरि होता भस्म जरी व्यसनी सांभाळितो न टेकेला;
मानी हाहीन ह्मणते मज-'वीराभिनाय या नटें केला';
पडला शात्रवशस्त्रे समरांत स्यमतपंचकी काय;
कां करितां शोक उगे? पडलो रागोर्त मंचकीं काय? ''
पावे अनंतसुकृतें क्षत्रिय समरांत कायहानि बरा;
होईल वांचोनि सुचिर रुचिर गृहीं लाभ काय हा निचरा?
उरले तेज, अधर्म वधिला धार्मिक परें बरें झालें;
आलें मनासि माझ्या तीधणहि परि पथ्य हें, जसे आले;



मेलो

स्थळोस्थळीं सांपडतो

निहतज्ञातिथांधच स्पष्ट

भीमाच्या
अनेक आयी मि

तळमळत पडलेल्या

पदार्थीची अदलाबदल झाली, असें

अलकार झाला

अर्धात

पतिचित्तवित्त

तिघांच्या गंगा गंगातटीं

अलकार आह
''राज्ञी तूं आठवुनी क्षत्रियधर्मासि,
या आले यश ध्याया देवनि सर्वस्व ८९

गदाप ०

बनलेला

पदार्थावर दुसऱ्या पदार्थाचें आधिक्य वर्णन केलेल
'' अलंकार झाला.

न तसा स्वतातघात, झाला मा तस

७. आमुचे जें जाणे क्षितिवरिल

जो पीडिला रडविला
तदधिक कसा द्ये

माया स्वराज्यभर तात
हरुनि भार भरतातें

आर्यतीक
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वर्णनांत खमंगपणा विशेष आहे, कारण आधिक्याची उपपत्ति अतिच
सुरेख केली आहे

५-दोन पदार्थांचा एकमेकाशी संबंध पुष्कळ जडलेला असताही
एकाचा गुण दुसरा स्वीकारीत नाहीं, असें वर्णन आल्यास '' अतदूगुण ''
अलंकार झाला

कांत पद्य न मळे; काकाच्या दुर्गा शिके न पिक,
चंदन परगंध न घे, होय तणामाजि तुणचि काय पिक?

-४ ८, २९, क?र्णप०

६ -ऐकमेकाशी संबंध पुष्कळ जडलेला असल्यामुळें एकाचा गुण
दसऱ्यानें घेतला असें वर्णन आल्यास '' तद्रगुण '' अलंकार झाला.
??

सत्याश्रित गुणमय शुचि कापुनि घे, पीर न देचि हाक पट;
पुष्यलोकी राहुनि, उघडिल त्याचेंचि वि हा कपट?

-१ १ श्, ४, वनप०
क्षमा वगैरे दमयंतीचे गुण सहवासाने पटाच्या अंगी आले होते, असा

मुख्य भावार्थ आहे. इतकेंच की दुसऱ्या अर्थालंकाराप्रमाणे शब्दा-
लकारानेही या '' तद्रगुणा स खमंगपणा आणिला आहे.

७ ज्या क्रमाने पदार्थीचे पहिल्याने अभिधान झालेलें असतें,
त्य च क्रमाने पुनः त्यांचा अन्वय लागत गेला, ह्मणजे '' यथासंख्य,
अलंकार झाला.

'' जयभीमवधाविषयीं कर्णसुयोधन करोत बकबक रे;
कैसे करितील तिमिग्रास दहनमेषभंग बक बकरे. ''

-९१, १२, द्राणेप०

'' कीरतील '' क्रियापदाचे कर्म '' तिमिग्रास '' पहिल्याने येऊन
दहनमेषभंग '' हें कर्म नंतर आलें आहे. जो क्रम कर्माचा आला



४ रं
आहे त्याच क्रमास अनुसरून, '' तिमिग्रासा ,,शी त्याच्या '' बक, कल्या-

२भंगा-कऽ७३.२,१टे२२.२४,
रं अनेक पदार्थाचा क्रमाने एका क्रियेशी अन्यय असला, ह्मणजे

' पर्याय, अलंकार झाला.
होती करीत कंद-क्;केलि मधुर गान मोहिनी; तीतें
स्पर्धे प्रथम वसनहर पवन, मग त्यजुनि तोहि ..आरत्यांसि नमुनि किणूर म्हणे-या, या हृदयी रहा, जऽन रहा;
आधीं वीररसीं मग बुडवावा सद्यशोरसी नर हा''.

-१९, ३, विराट
९-अनेक.उपदार्थांमध्ये प्रसंगानुरूप एक पदार्थ निवडून, त्याज्य

पदार्थांचा गर्भित किंवा उघड उद्देख केलेला असला, ह्मणजे '' परि-
संख्या ' अलंकार झाला.

'' हर भुजांनीं क्षत्रिय, शटदानीं विष, पार्थ चापाने;
केवळ मनोरथांनी कर्णा तूं धूर, न प्रतापाने ''

-३७, १७, द्रोणप०

अनेक प्रकारच्या शौर्यामध्ये भुजशौर्य पहिल्याने प्रसंगानुरूप कवीने
निवडून. क्षत्रियांच्या सबंधाने त्याज्य मानिलेल्या वाक्शौर्यादिकांचा गर्भित
उरलेख पहिल्या पंक्तीत झाला आहे. दुसऱ्या पंक्तीत कर्णाच्या मनो-
इथशौर्याची मात्र निवड करून, त्याज्य मानलेल्या '' प्रतापा ''चा
उघड उलेख करण्यात आला आहे.

गुण वावडीस सुदृढ वेमाचि स्त्रीस आवरायाचा;
तो तुटता यत्न नसे कांहीं, गेलाचि आव रायाचा.'१०, आदिप'



स्त्रीस आवरण्याची जी.. त्यांच्यामध्यें एकट्या ' 'सुदृढ

प्रेमा' 'ची निवड करून, संपत्ति वगैरे इतर साधनांचे त्याज्यच या आर्येत

कवीने गर्भित दाखविले आहे. इतकेंच कीं हीवर दीपकाचीही सावली
उघड पडली अहे.

'' सारथीने रक्षावा स्वरा, राजा जसा अमात्यानें;
मानावे पितरासम त्या हितकर्त्या सुहुत्तमा त्यानें. ''

-९, २८, कर्ण ०

सारथीस रक्षण करण्यास योग्य अशा पदार्थामध्यें स्वरथीची निवड
करून, देहांसारख्या पदार्थाचे त्याज्यत्व शल्याने गर्भित केलें आहे.

भीम ब्लो-' ' रे पुरला. कळलासि आजि पोकळसा;
वचनासि कुळज-न शिरा, स्ववरासि-न देवता जपो कळसा.

-२०, २१, द्रोणप ०

'' शिर ', व '' कळस '' या दोन त्याज्य पदार्थाचा उघड उल्लेख

१० त्या पदार्थीत दुसरा पदार्थ, दुसऱ्या पदार्थात तिसरा पदार्थ,

असे अनेक पदार्थ एका अभिन्न धर्माच्या योगे वर्षांत आले, ह्मणजे

'' एकावली,' अलंकार झाला.
धर्मी युधिष्ठिर निरत्, युधिष्ठिरी सबळ वृष्णिवर शौरि,
त्या शौरिच्गचि ठायीं विजयश्री-जेविं शं४करी गौरी.

कथाइं कधी अभिन्न धर्म '' अहि '' इतकाच हरऽरू?पइाrइं असतो, आणि

तीही अध्याहृत असतो.
वसंत तेथें वनें; वन तेथे सुमनेंसुमनी पालिंगनें सारंगाचा.
आरू तेथ ज्ञान; ज्ञानी आत्मदर्शन; दर्शनी समाधान आथि जेस.

'- १६३८, अ०१८, शाने ०
एखाद्या पदार्थाचे गुण पायरीपायरीने वर चढून, शेवटी अगदीं



( ५०)
शेवटच्या गुणाचे अभिधान झाले, ह्मणजे '' सार,' अलकार झाला.

खें असतां साता, तोही स्वज्येष्ठ, त्यांतही राजा,
तत्रापि धर्मकोविद-बहु मानी ज्यासि शांतनव आजा-
पांडुसमातें त्यातें धर्मज्ञा मारितोसि पामरसा;
रोदन करील येणे विसरविला आठरनि राम रसा.

--व ७ ४१, कर्णप ०

पहिल्याने भातृत्व, नंतर ज्येष्ठत्व, नंतर राज्याच, नंतर धर्मकोविदत्व,

अशा पायऱ्या लावून, शेवटीं शेवटच्या ह्मणजे पितृसमत्त्वरूपी गुणाचे अ-
भिधान या आर्येत करण्यांत आलें आहे. शेवटच्या पंक्तीत '' स्मरण ''
अलंकार आहे.

१२-विशेष खुबी ठेवून गुणांचे अभिधान चालले असलें, ह्मणजे

'' परिकर '' अलंकार समजावा
.' मी अवळा भीरु कसी साह त्या गाधितनयतेजातें?
०गलासि असा दुःसह माव्रुनिया तंरहि सुरपते ज्यातें. ''

-२२, ११, आदि.
रथचक उद्धरू दे श्रुतिशास्त्रज्ञा महारा कुळजा;
साधु न हाणिति अरिला पाहति अधूतायुध व्यथाकुळ ज्या.

-६५, ४८, कण ०

पाढ्या आर्येत '' अबला, भीरु ', आणि '' सुरपते,, या तीन श-
द्धांत विशेष खुबी आहे. दुसऱ्या आर्येत '' श्रुतिशास्त्रज्ञा महारा कु-
मजा '' या तीन्ही विशेषणांतही तशीच खुबीआहे..१ ३-झालेल्य जमाचे प्रसंगोचित निवारण करण्यांत आलें ह्मणजे

निश्चय '' अलंकार झाला
खेळसि कीं तूं भांडसि? आहे वळ तव युजात कीं नाही?

चाप असे कीं त्यजिलें बाईंनी शक्तिधैर्यहीनाहीं?
आहेसि कीं रथावरि? निजला नाहींस कीं? रणाजिर हें
न गृह; न पर्यकहि, हा रथ; सुख येथें निजेचिया विरहें ''

-३ २, ३५, कर्ण ०



( ९१)
अर्जुनास श्रम झाला, अशी शंका येऊन कृष्ण भ्रमनिरासाची खटपट

स्वत च वरील सुरेख आर्यामध्यें करीतआहे..याप्रमाणे अर्थालंकारांचे प्रकरण संपले

३ शब्दाकार.
१. स्वर प्रायः भिन्न असून व्यंजने अभिन्न असणें, हें '' अनुप्रासा ' -
चे लक्षण. एका व्यंजनाची अनेकवार आवृत्ति झाल्यास '' तुरयनुप्रास,,
व अनेक व्यंजनांची अनेक वार आवृत्ति झाल्यास '' छेकानुप्रास. '' ता-
त्पर्य मात्र भिन्न असून शब्दाची आवृत्ति झाल्यास '' लाटानुप्रास. ''

पर्यकावरि पडला पादुपृथापुत्र पावला पीडा;
क्रेनस्थित सिना विमश्चलें उ- वरी तीला

० - ६, ३९, कर्ण-

पहिल्या अर्धीत '' प ' 'काराचा '' वृत्यनुप्रास,' अडून, दुसऱ्या अ-
र्धात '' व ' काराचा '' वृत्त्यनुप्रास '' आहे. '' वीरवर वरी क्रीडा ''
यांत '' व ''काराची व '' र '' काराची अशी दोन व्यंजनांची चार वार
आवृत्ति झाल्यामुळें, '' छेकानुप्रास '' समजावा. या '' छेकानुप्रासां ' 'त

'' यी '' खेरीज व्यंजने असंयुक्त आहेत.

'' लज्जाहानि न झाली त्या पुण्या मजहि मुग्धताता कीं;
न्या कल्पिली प्रवळता अल्पवळीं, जेवि दुग्धता ताकीं. ''

-९०, १२, द्रोणप ०

दुसऱ्या अर्धात '' ाlईप '' व '' पल्प '' ही व्यंजने संयुक्त आहेत. प.
हिल्या अर्धात '' मुग्ध-मुग्ध '' हा '' लाटानुप्रास '' समजावा.

शकाचा रुद्र जसा सात्यकिचा धर्म होय कैवारी;
बिघे विप्रेश्वरसा कौरव कटके पळांत तैं वारी.

-४, १८, द्रोण०.



( ५२)
'' विझें-विझे '' हा '' लाटानुप्रास, समजावा.

२ व्यंजन किंवा व्यंजने अभिन्न असून स्वरही अभिन्न असले, ह्मणजे

'' यमक '' झालें

कुरुगुरु कवि रवितेजा संप्रति करणार देहसंन्यास;
धन्यास त्यास यावें हें यश, देवू नयेचि अन्यास.

-२२, भीध्यभ ०

'' कुरुगुरु '' व '' कवि रवि '' हें साधे यमक; कारण दोन्ही उदाहर-
णांत अभिन्न व्यंजन एकच असून, अभिन्न स्वर दोन आहेत.?

चरणाच्या अगदीं शेवटीं '' यमक '' असतें त्यास '' अंत्य यमक ''
ह्मणतात. अंत्य यमकांत स्वरही एकच असला, झणजे तें अगदीं साधे
झाले. लोकाच्या पहिल्या दोन व शेवटच्या दोन, अशा चरणांस धरून
अंत्य यमक असतें. आर्यामध्ये दुसऱ्या व चवथ्या चरणाचा आश्रयॅ

'' अंत्य '' यमका ''ने केलेला असतो

'' एकाग्र चित्त, रचू निश्चळ, मौन वाचे,
जे ये रिती कवळ घेति कथामृताचे, ''
ब्रह्मा क्यो-' ' अजित तूं, तुज जिंकणारे
नाहींत यद्यपि, तया वश तूं मुरारे. ''
'' टाकूनियां इतर साधनमात्र धन्ना,
तुझी कथा सतत आयिकती मुकुंदा,
त्यांचें जिणें सफळ जे भगवत्कथेते
मानूनि जीवन जिती, त्यजिती ह्ययथेते ''

-४६, चरण १, ब्रम्हस्तु०
पहिल्या -लोकांत दोन्ही स्थळी अंत्य यमक '' साधे '' असून, दुसऱ्या

खोकाच्या पहिल्या अर्धांत तें '' अगदीं साधे '' आहे; कारण व्यंजन संयु-
क. असल्यामुळें, जरी दोन व्यंजने दिसत आहेत, तरी स्वर एकच आहे.



( ६१)
देव क्ये-'फे' अशी झाली झ त्या नभोवाणी,
हें सुतरल स्थ वृद्धिप्रद-व- पाणी

०
ह
हें

गस्त

८..
८,

Z???????

२ ' :1८.'?२हा घाली८.:तर२ं.५. ?rइंर-उररऊ??इरऊइ?

झाला सगरसुतगणा कपिलाची स्कू जसे तसे करिती
दोणप

मारुतिपार्थतसात्यवि

मानवले,

८

ग्रारुनि

१३
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'' हार विलासवतीनें केला हा लक्ष्मणप्रसूनें कीं,
हारविला सवतीने क्षितिनें; पुजिला सुरप्रसूरने कीं

खीप०
चवथी आया '' चरणभर '' आद्य यमकाचे उदाहरण.
पहिलें अर्ध व दुसरें अर्ध अभिन्न असल्यास, '' पर्ण यमक

' अनलसमीहित साधी राया वारा महीवरा, कामा
अनलस मीह तसा धीरा, यावा रामही, वराका मा.

हें '' पूर्ण यमका ' '३ सुरेख उदाहरण.
दोन चरणांस जोडणार '' यमक ''

हाणतात
असतें, त्यास

सेवुनि संत पाला संत तपाला यदर्थ करितात
तो प्रिय या स्तवना कीं, यास्तव नाकीहि हेंचि वाखीत.

झालें.

-१ १७, भीष्मप०
ज्या वेदप्रतिपाद्या प्रतिपाद्या सत्यलोकपति अप,
तें पाप ताप वारी वारी विश्वेश्वरासही तप.

-२, भीष्म-.

पहिल्या आर्येत दोन्ही स्थळी '' दामयमक '' पंचाक्षरी आहे. दुस-
ऱ्या आर्येत पहिल्या चरणांमध्ये '' दामयमक '' आहे तें चतुरक्षरी असून,
दुसऱ्या चरणांमध्यें आहे तें द्व्यक्षरी आहे.

कधीं कधीं '' दामयमक '' दोन अर्धांस जोडणारे असतें.
तपात प्रस्तुताचे असो तेजाचा मूर्तिमंत हा निकर;

हा निकर मांडिला, तूं देशील कर स्वकीतिंहानिकर ''

११ आहि०



( ५५)
'' कृष्णा पहा, सुतेंजा जोडा होता जगांत हा रचिला;
हार विलासवतीनें जेंवि, क्षितिनें तसाचि हारविला. ''

- १५, ४, स्त्रीपर्व.

कधीं कधीं '' दामयमक '' दोन स्वतंत्र आर्यास जोडते या प्रका-
रच्या ' 'दायमका' 'चे सुरेख उदाहरण हवें असल्यास मोरोपती '' दाम-

रामायण.,'
यमकाच्या पाठी व पुढें निराळें व्यंजन असल्यामुळे, प्रत्येक व्यंजनावर

जशी काय उडी मारीत यमक चालले आहे, असा भास झाला, ह्मणजे

'' अश्वधाटीयमंक '' झालें. '' अश्वधाटी यमक '' जसे चरणाच्या आरं-
भा पासून तसें एकदम मधून किंवा आद्यतीही गुंफले आढळतें.

'' गाजत वाजत साजत आज तया जतनकरुनि आणा हो;
द्य मज मागें मल्यांचा हा रिपुशशिराहुषाहु राणा हो. ''

'हसोनि
न

अर्जुन के- 'बहु येरे'-गांडीव गुणी सुवाण तो जोडी;
सोडी सण, कयजयद्रथशिरोध्बुरुह तोडी.

-६६, १४, द्रत्येप ०

८.टू २.



( ५९)
श्वुकभाषणानुकाग् प्रेमे करितो मधूर, हें चित्र;
श्रवण करितील सज्जन रसिक मनीं धरुनि जिडगुचें मित्र.

-९, भीष्मच

'' शुक ''पोपट; पक्षा शुकमुनी. '' मयूर '' मोर; पक्षी मोरोपंत
या आर्येत ' विरोधा ''चा आभास होत आहे.

'' खेपा 'चे मूळ संस्कृत सारस्वतांत अतिशय माजलेले आहे.
गार रस आणि लेप ही दुक्कल झुगारून दिली ह्मणजे वरून दिसण्यांत अ-
वाढव्या अशी संस्कृत सारस्वताची नदी जवळ जवळ सगळी आटली. प-
ण आमच्या देशी सारस्वताची स्थिति तशी नाहीं, कारण संस्कृत कवीसारखे
आमचे देशी कवी रिकामटेकडे नव्हते.

४ अक्षरांच्या सबंधाने वेरीज वजाबाकी चाललेली असली, ह्मणजे

'' कट '' किंवा ( केश, अलंकार समजावा.

शुरू सकार शकारीं व्हाया दे द्विषदुरांत फटकारा;
भट भीमेतर असता, तर तेव्हां रक्षिता न च टकारा. ''

-१ ८,३, गदाप०

'' शूर '' शब्दांमध्यें '' श काराच्या ठिकाणी ' स कार व्हावा
झाइन, ह्मणजे सूर्यपणा' आपणास यावा या हेतूनें; '' पूर- ' भ-
ट '' शब्दामधील ' टकार राखू न शकता ''-ह्मणजे '' नक्षत्र होता,
जेथांत जसे सूर्यापुढे नक्षत्र, तसा फिका पडता; '' भ ''ळ्यनक्षत्र.

'' शिष्ट '' कवितेचे, तसेंच '' ाइकृष्ट '' कवितेचें माहात्म्य संस्कृत सारस्य-
तात फाजिल भरलेलें आहे. देशी कवीमध्ये मोरोपंताचा कधीं कधीं
'' क्लिष्ट '' कवितेकडे कल दिसतो. तरी मोरोपंती '' ाकृईंाष्ट '' काव्य
आणि संस्कृतातील '' हिष्ट, काव्य, या दोहीं जमीन अस्मानाचें अंतर
आहे, संस्कृतातील कूट फोडता फोडता हातास फोड मात्र येतात, कारण



८ ईश्

आतील अर्थ प्राय : भिकार व नीरस असतो. मोरोपंती '' हिष्ट '' काव्य
नारळा सारखे समजावे कारण फोडतांना जरी कधी कधीं हातास थोडे श्रम
झाले, तरी प्राय : पाणी घ्यावयास आणि खोबरेही खावयास सांपडतें.

५ एकाच अर्थाचे दिसणारे अशा शद्वाची आवृत्ति असली, ह्मणजे ' 'पु-
नरुक्तीचा आभास '' या नांवाचा अलंकार झाला.

जरि म्हणीत कवी क्षितिला अचला सर्वेसहा क्षमा उर्वी;
तरि कुरुपांडवयुदारभसमय यश तिचएं न तें उर्वी.

- १५, अट ८, कर्णपर्व

पहिल्या अर्धात शेवटचे चार शब्द सुखीचे वाचक आहेत.
४-अलंकारी '' मिसळ, चटणी ' व 'पंचामज्त.'
१ अलंकारांची ''मिसळ '' पाक घरांतल्या '' मिसळण्या ''सारखी

समजावी '' मिसळ '' जशी अर्थालंकारांची असते, तशी शटदालकारा-
द्यगेेही असते; जशी१ शब्दालकारांची असते, जशी शब्दार्थालंकारचिही
असते.

श्रीकृष्णाचे चित्तीं चितावें सु।चेर चारु पदकमळ;
प्रक्षाळी हृदयीचे जें श्रीवक्ष:स्यळैकपदक मळ.

- १, भीष्यभ०

ईमुलगा??: ८-हेते:टे:-:२:
???

६
करतां येत नाहीं, र' ' श्रीवक्ष :स्थळैकपदक '' १५



( । ५?)
वाणे ही उपमेची व रूपकाची अर्थात दोन अर्थालंकारांची '' मिसळ '' स-
मजावी '' पद '' या पदार्थावर '' मळ प्रक्षाळण '' करण्याचा आरोप
करण्यांत आला आहे. '' पद '' झटले झणजे '' मळ लावणारें '' अ-
सतें मळ '' प्रक्षाळणारे '' नसतें. याप्रमाणे या आर्येत विरोधालं-
काराचीही '' मिसळ '' झाली. पहिल्या अर्धात छेकानुप्रास व उपमा या
दोन शब्दार्थालंकारांची '' मिसळ ', असून, दुसऱ्या अर्धात लयनुप्रास,
विरोध व रूपक अशा तीन शब्दार्थालंकारांची आहे. सगळ्या आतील
यमकही लक्षांतून घालवत कामा नये.

२ -अर्थालंकार व शब्दालकार यांचा कधी कधी असा मिलाफ झालेला
असतो की त्यांत एक अमुकच अलंकार स्वतंत्र मानता येत नाही. ही
अलंकारांची '' चटणी ''. ही '' चटणी '' दोन प्रकारची असते-
एक '' उघड '' व, दुसरी '' खुबीची ''. वरच्या आर्येतील विरोधा-
लकार या '' पदा,'चा दुसऱ्या '' पदा '' हून ळपतिरिक्तपणांएं ध्वनित करीत
आहे, झणून '' व्यतिरेकाचा ष्यनि ''ही आहेच. तेव्हां या आर्येत

विरोधाची व व्यतिरेकाच्या ध्वनीची '' उघड,'' चटणी.
कर्णापुढे न चाले वळ सर्वहि लोपले शरावली;
रक्ताचे -द भरले, काळाचे काय ते शराव ली?

३०, अ०३८, कर्णपर्व.

'' रक्ताचे .द भरले '' ही असवधी संबंध लावणारी अतिशयोक्ति;
आणि या अतिशयोक्तीच्या पायावर '' काय ते शराव '' ही उत्प्रेक्षा

उभारली गेली. हीही ' 'उघड' ' चटणी
पवनतपनसुत गमले शत्रःप्रल्हाद रामरावण या;
वाटे गगनीं तच्छरसंघर्षज दहन पामरा वणवा.

१४५ अ १२ द्रोणप वै

दुसऱ्या अर्धात '' भातिमत '' समजतो येईल आणि उत्प्रेक्षांही समजता
येईल. ही '' खुवीची ', चटणी.,



( ५जे,)
३-कधी कधी ''मिसळ '' असते आणि '' चटणी ''ही असते. या

'चार। मिलाफ होतो, त्यास '' पंचामृत '' किंवा ६१ पंचासुती योग ',
तशा,

अरमुतकर्णशरासनवनजनितामितविपुणशरधारा
तापविती, कांपविती, निर्मिति तटिनी जपासुमाकारा.

१७, अ०२, कर्णपर्व.

पहिल्या अर्धांत '' न ''काराच।, '' त '' काराचा, '' श ''काराचा
'. ध '' कारा, '' र '' काराचा अनुप्रास; दुसऱ्या अर्धात '' ताप-
विती, कांपघेती '' हे यमक. यात अनुप्रासांची '' चटणी '' हाट-
ल्यास चालेल. पण अनुप्रास व यमक यांची ''मिसळ'' आहे. '' ता-
पविती '' हा सधारण धर्म जर उपमित समास ठरवण्यास सिद्ध आहे,
तर '' कांपविती '' '' तठिनी निमिति,' हे -दोन साधारण धर्म रूपक-
समासही ठरवण्यास सिद्ध आहेत. तेव्हां ही '' खुबीची चटणी ''
झाली '' तापविती कापविती निर्मिति '' हें '' कारकदीपक ''
फौहे या तीन धर्मापैकी।ं दोहोंचा '' जलधारे''शी अन्वय असून एका-
चा '' शरधारे''शी आहे. तेव्हां ''खुबीची चटणी '' व कारकदीपक?
य । दोहेचंी ''उघड चटणी '' आहे. '' जपासुमाकारा तटिनी ''
हीध। उपमा हाये; कारण हीत '' तांबड्या '' या साधारण
धर्माचा लोप झाला आहे. ही कारकदीपकाची आणि लुसोपमेची

'' उघड चटणी '' आहे '' तटिनी निर्मित '' ही असंबंधी सबंध

७,णारी ७९ २? २९ चालणाऱ्या ''७,?ं म्ंट८ू
। ::-!.४!

ऽ८:सेटंू
1

-२??२.



कपणा ध्वनित करीत आहें, झणून व्यतिरेकाचा चीनही होतो. ''शर ''य । ?)

शब्दापुढे ''जल'' शब्द अध्याहृत मानला झणजे एकदेशविवर्ती स्व रूपक
किवा एकदेशविवर्ती उपमा प्रसंगाप्रमाणे झणतां येईल. ?३वा प्रमाणे!

या आर्येत जशी 'मिसळ ' आहे, तशी ''उघड'' व 'खुबीची ' ही उभयविध!
चटणी '' ही आहे; असून हे अतिखमंग '' पंचामृत '' समजावे.!

यांत कर्णाच। वीर रस किंवा पराजित झालेल्या दळाचा भयानक ५?
अलकार्य असून, '' जपाश्माकारा '' हें '' तावड्या '' या पदाच्या ऐवज।! '

पर्यायोक्त आहे. याप्रमाणें अतिखमंग पंचामृतामध्ये जशी अलकारांची६
तशी अक्कार्पाचीही सामी भरलेली असते. या ग्रंथांत जी उदाहरणे।
देण्यांत आलों आहेत, त्याच्यपैकी पुष्कळांमध्ये हा '' पंचामृती योग ''थोड। विचार केल्यास सहज दष्टोत्पत्तीस येण्यासारखा आहे. ७हातोटी असते ती '' पंचामुरती योग '' साधण्यांत असते, या एका मोठ्या '

तप्ताचा पूर्वीच उल्लेख करण्यात आला आहे ?ऋ


